Dokonania

Dokonania apostotow *
w Panu Jezusie Chrystusie

1. Oto sporzadzitem pierwsze opowiadanie, Teofilu, 0 wszystkich rzeczach, ktore
Jezus rozpoczat czynié i nauczat, ? az do tego dnia, gdy wydat polecenie apostotom,
ktérych sobie wybrat przez Ducha Swietego, i zostat wziety do gory. 3 Tym tez, po
swojej mece, w wielu niewatpliwych znakach polecit * samego siebie jako zyjgcego,
ukazujgc sie im przez czterdziesci dni oraz moéwigc o Krolestwie Boga. # A kiedy
zgromadzit ich razem, nakazat im nie odchodzi¢ z Jerozolimy, ale oczekiwac obietni-
cy Ojca, o ktérej ode mnie ustyszeliscie. > Poniewaz Jan chrzcit woda, ale wy, po
niewielu tych dniach, zostaniecie ochrzczeni * w Duchu Swietym. © Nastepnie, kiedy
oni sie zeszli, pytali go, méwigc: Panie, czy w tym czasie przywrdcisz krélestwo
Israelowi? ’ Ale do nich powiedziat: Nie jest wasze by pozna¢ czasy i okresy, ktore
Ojciec ustanowit sobie w swojej wladzy. 8 Lecz wezmiecie moc Ducha Swietego, kto-
ry do * was przychodzi, i bedziecie moimi swiadkami w Jerozolimie, w catej Judei,
Samarii, i az do najodleglejszych krain. ° A gdy powiedziat te rzeczy, zostat uniesiony
wsrod tych, co patrzeli, oraz chmura usuneta go z ich oczu. '° A kiedy on wyruszyt i
gdy uporczywie patrzeli ku niebu, oto staneli przy nich dwaj mezowie w biatych sza-
tach, ' i powiedzieli: Mezowie galilejscy, dlaczego stoicie patrzac w niebo? Ten Je-
zus - wziety od was do gory, ku Niebu - tak przyjdzie, jak go widzieliscie idgcego do
Nieba.

12 Wtedy wrécili do Jerozolimy, od géry zwanej Oliwng, ktéra jest blisko Jerozolimy,
uwazanej za szabat marszu. ** A gdy przybyli, weszli do gérnej komnaty, gdzie juz
przebywali: Piotr, Jakdb, Jan, Andrzej, Filip, Tomasz, Barttomiej, Mateusz, Jakdb Al-
feusza, Szymon Zelota * i Judas Jakéba. ** Ci wszyscy jednomysinie trwali przy mo-
dlitwie i prosbach, razem z kobietami, i Marig, matkg Jezusa oraz jego bra¢mi. > W
tych dniach powstat w $rodku uczniéw Piotr (poniewaz na tym samym miejscu byt
thum imion *, okoto stu dwudziestu) i powiedziat: ¢ Mezowie, bracia, byto konieczne,
aby zostato wypetnione Pismo, ktére Duch Swiety zapowiedziat przez usta Dawida o
Judasu, bedgcym przewodnikiem tych, ktérzy pojmali Jezusa; Psalm 41,10 '’ ze byt
policzony tgcznie z nami oraz dostat w udziale * dziat ** tej stuzby. '8 (Ten rzeczywi-
Scie nabyt pole z zaptaty niesprawiedliwosci; a gdy sie stato, ze padt na twarz, wtedy
roztrzaskat sie w $rodku i rozlaty sie cate jego wnetrznosci). ° Zatem stato sie to
jawne wszystkim, zamieszkujgcym Jerozolime, tak, ze to pole zostato nazwane ich
wtasnym jezykiem - Akeldamach, to jest Pole Krwi. 2° Bowiem napisano w Ksiedze
Psalmoéw: Niech jego siedziba stanie sie pusta i niech nie bedzie w niej zamieszkujg-
cego, a jego doglagdanie * niech wezmie inny. Psalm 69,26 + 109,8 ?! Zatem trzeba,
aby jeden z mezéw, kiorzy sie zgromadzajg z nami - w catym okresie, w ktorym
przybyt i oddalit sie dla * nas Pan Jezus, ?? poczgwszy od chrztu Jana, az do dnia,
ktorego zostat wziety od nas do gory, i byt Swiadkiem jego wskrzeszenia - zostat jed-
nym z tych, co sg razem z nami. 22 Wiec postawili dwdch: Jozefa zwanego Barsabg,
ktéry zostat nazwany Justem, i Macieja. * Nadto modlgc sie, powiedzieli: Ty Panie,
znawco wszystkich serc, wskaz jednego z tych dwdch, ktorego sobie wybrates, 2> aby
wzigt dziat tej stuzby i apostolstwa, odkad opuscit je Judas, by péjsé ku swojemu
miejscu *. 2 Takze wreczyli im losy, a los padt na Macieja; wiec zostato mu przydzie-
lone wspodlne miejsce wsrdéd jedenastu apostotow.

* co znaczy: wystannikow
*1,3 takze: przedlozyl, wykazal, zalecil, ofiarowat, postawit obok



*1,5 €0 znaczy: zanurzeni

*1,8 takze: na, przez, dla

*1,13 nazwa radykalnego stronnictwa judaistycznego, dgzgcego do wyzwolenia Israela spod panowa-
nia Rzymu

*1,15 w znaczeniu: 0séb

*1,17 takze: wylosowat

**1,17 takze: los, spadek

*1,20 gr. episkope; takze: straz

*1,21 takze: przy, wobec

*1,25 takze: grobowi

2. A w wypelnieniu pieédziesigtego dnia * wszyscy byli jednomysinie przy tym sa-
mym. ? | nieoczekiwanie powstat szum z nieba, jakby gwattownego, wiejgcego wiatru
* oraz napetnit caty dom, gdzie przebywali, siedzgc. ® Zostaty im takze ukazane roz-
dzielajgce sie jezyki jakby ognia i osiadt na kazdym jednym z nich. * Wiec wszyscy
zostali napetnieni Duchem Swietym oraz zaczeli méwi¢ innymi jezykami, jak im Duch
dawat wypowiedziec.

5 A byli Zydzi *, ktérzy przebywali w Jerozolimie, pobozni mezowie, z kazdego ludu
pod niebem. ¢ Za$ gdy powstat tamten glos, zeszio sie mndstwo i zatrwozyto, bo
kazdy jeden styszat ich méwigcych wlasnym jezykiem. 7 Zatem wszyscy byli oszoto-
mieni oraz sie dziwili, méwigc jedni do drugich: Czy ci wszyscy, co mowig, nie sg Ga-
lilejczykami? @ Wiec jakze my styszymy - kazdy nasz wtasny jezyk, w ktérym zostali-
$my urodzeni? ° Partowie, Medowie, Elamici oraz ci, zamieszkujgcy Mezopotamie,
Judee, Kapadocje, Pont i Azje, '° Frygie i Pamfilie, Egipt oraz tereny Libii, naprzeciw
Cyreny; takze ci, przebywajgcy w kraju Rzymianie, Zydzi i prozelici *, 1* Kretefnczycy i
Arabowie. Styszymy ich méwigcych wznioste rzeczy Boga naszymi jezykami. '? Za-
tem wszyscy byli oszotomieni i w ktopocie, méwigc jeden do drugiego: Co by tu miato
sie zdarzy¢? 2 Zas drudzy méwili, drwigc: Mtodym winem sg napetnieni.

4 A Piotr stangt razem z jedenastoma, podniést swoj gtos i do nich powiedziat: Me-
zowie judzcy i wszyscy, zamieszkujgcy Jerozolime! Niech wam to bedzie jawne, za-
tem wystuchajcie moich stéw. > Bo oni nie sg, jak wy sgdzicie - pijani, gdyz jest trze-
cia godzina dnia; ¢ ale dzieje sie to, co zapowiedziano przez proroka Joela: " A w
ostatnich dniach zdarzy sie, mowi Bog, ze wyleje z * mojego Ducha na wszelkie ciato
wewnetrzne, zatem wasi synowie i wasze corki bedg prorokowac **, wasi mtodzien-
cy *** ujrzg wizje, a wasi starsi $ni¢ bedg snami. ‘e Takze w tych dniach wyleje z mo-
jego Ducha na moje stugi oraz na moje stuzebnice i bedg prorokowac. ° W gorze
wyznacze znaki na niebie, a na dole cuda na ziemi, krew *, ogien i wyziew dymu; %°
stonce obroci sie w ciemnoS$c, a ksiezyc w krew, zanim przyjdzie wielki i jawny dzien
Pana. %' Zdarzy sie tez, ze kazdy, kto wezwie Imienia Pana, zostanie uratowany *.
Joel 2,28 - 31; Izajasz 44,3; Ezechiel 36,27; Zachariasz 12,10

22 Mezowie lIsraelici, stuchajcie tych stéw Jezusa Nazarejczyka - meza od Boga,
ogtoszonego dla was przejawami mocy, cudami oraz znakami, ktore - jak sami wiecie
- Bog przez niego uczynit w srodku was. %* Tego wzieli$cie - wydanego przez reke
niegodziwych wyznaczonym postanowieniem oraz za uprzednig wiedzg Boga -
ukrzyzowaliscie i zabiliscie. ?* Jego Bog wskrzesit, zniszczywszy udreki $mierci, po-
niewaz nie bylo mozliwe, by on byt na jej skutek wieziony *. 2> Gdyz Dawid o nim
mowi: Przez caty czas widziatem przede mng Pana, ze jest po mojej prawicy, abym
nie zostat zachwiany. Psalm 16,8 ?° Przez to zostato rozweselone moje serce oraz
rozradowat sie moj jezyk, ale tez moja cielesna natura rozbije namiot nadziei. >’ Gdyz
nie zostawisz mojej duszy dla Krainy Umartych, ani Twojemu czystemu * nie dasz
doswiadczy¢ zepsucia. *¢ Date$ mi wyjasni¢ drogi zycia, z Twego oblicza napetnisz
mnie radoscig.



29 Mezowie bracia, z otwarto$cig moge do was powiedzie¢ o patriarsze Dawidzie, ze
umart i zostat pogrzebany, a jego grobowiec jest posréd nas az do tego dnia. *° Be-
dac wiec prorokiem, wiedziat - poniewaz Bog potwierdzit mu przysiegg - ze wedtug
cielesnej natury, z owocu jego bioder wyprowadzi i osadzi na jego tronie Chrystusa.
31 Co zobaczyt zawczasu i powiedziat odnosnie wskrzeszenia Chrystusa: Nie zostata
pozostawiona jego dusza * dla Krainy Umartych, ani jego cielesna natura nie do-
$wiadczyta zepsucia. Psalm 16,10 ** Tego Jezusa wskrzesit Bog, czego my wszyscy
jestesmy swiadkami. ** Gdy wiec zostat wywyzszony prawicg Boga, a otrzymat od
Ojca obietnice Ducha Swietego - wylat Tego, ktérego wy teraz postrzegacie oraz sty-
szycie. 3* Bowiem nie Dawid wstagpit do niebios, ale sam moéwi: Rzekt Pan Panu me-
mu: Usigdz z mojej prawej strony, *° az uczynie twych nieprzyjaciét podnézkiem two-
ich nég. Psalm 110,1 3¢ Niech wiec niezawodnie wie kazdy dom lIsraela, ze Bog
uczynit go Panem i Chrystusem *; tego Jezusa, ktérego wy ukrzyzowaliscie.

37 A kiedy to ustyszeli, przejeli sie sercem oraz powiedzieli do Piotra i pozostatych
apostotéw: Co mozemy uczyni¢, mezowie, bracia? *® Zas$ Piotr do nich powiedziat:
Skruszcie sie i niech kazdy z was da sie ochrzci¢ dzieki Imieniu Jezusa Chrystusa na
odpuszczenie grzechéw, a wezmiecie dar Ducha Swietego. 3° Gdyz obietnica jest dla
was oraz dla waszych dzieci, i wszystkich, az do dalekich, ktérych nasz Pan Bog so-
bie powota. ° Lecz takze zaswiadczyt wieloma innymi stowami oraz wzywat, mowigc:
Dajcie sie wyratowaé¢, z dala od tego przewrotnego rodu *. 4 Zatem zostali
ochrzczeni ci, ktorzy chetnie przyjmowali jego stowo; i w tym dniu zostato przytgczo-
nych blisko trzy tysigce osob. 42 Potem ™ trwali przy apostolskim nauczaniu, wspol-
nocie, famaniu chleba oraz modlitwach.

43 Ale pojawita sie bojazn w kazdej duszy, a przez apostotdéw dziaty sie liczne cuda i
znaki. 44 Zatem wszyscy wierzacy byli blisko siebie oraz mieli wszystko wspdlne. #°
Takze sprzedawali posiadtosci i majgtki oraz rozdzielali je wszystkim, wedtug tego jak
kto$ miat potrzebe. 46 Co dnia zgodnie trwajac w Swigtyni oraz famigc chleb w domu,
przyjmowali pokarm w radosci oraz prostocie serca, ' chwalgc * Boga i majgc przy-
chylnos$¢ u catego ludu. A Pan codziennie przytgczat zgromadzeniu wybranych **
tych, co byli zbawionymi.

*2,1 czyli w $wieto Szawuot (Zbioréw, Pierwszych Owocéw, Zielonych Swiat)
*2,2 takze: tchnienia

*2,5 poprawnie: Judejczycy, czyli Israelici z pokolenia Judasa /Judy

*2,10 czyli: nowo nawréceni na judaizm

*2,17 takze: przez, od

*+2 17 czyli: zapowiadaé¢ w Imieniu Boga, lub nauczaé pod natchnieniem Ducha Swietego
**+2 .17 takze: studzy

*2,19 takze: przelew krwi, zabdjstwo

*2,21 takze: ocalony, zbawiony, wyzwolony

*2,24 takze: zawladniety, trzymany w reku

*2,27 takze: swietemu, bezgrzesznemu

*2,31 takze: osoba, zycie

*2,36 z hebr. Mesjaszem; czyli Pomazancem Boga

*2,40 takze: pokolenia, rodzaju

*2,47 takze: wielbigc

**2 A7 takze: zborowi

3. Zas Piotr i Jan chodzili dla nich do Swiatyni na dziewigtg godzine modlitwy. 2 |
zostat wniesiony pewien mgz - chromy od fona swojej matki, ktérego codziennie
umieszczano przy bramie Swigtyni, zwanej Piekng, aby od tych, co wchodzili do
Swiatyni prosit 0 jatmuzne. 2 Ten, kiedy ujrzat Piotra i Jana majgcych wej$é do Swig-
tyni, prosit o jatmuzne. # Ale Piotr spojrzat na niego razem z Janem i powiedziat: Po-
patrz na nas. ° Zas ten skierowat sie ku nim, spodziewajgc sie co$ od nich wzigé. ¢ A



Piotr powiedziat: Srebro i ztoto nie jest moje; ale co mam, to ci daje; w Imieniu Jezu-
sa Chrystusa, Nazarejczyka, powstan * i chodz **. 7 Potem ujgt go od prawej reki
oraz wznidst; a natychmiast zostaty utwierdzone jego nogi i kostki. 8 Wiec podsko-
czyt, stanat i chodzit, oraz wszedt razem z nimi do Swigtyni, chodzac, skaczac i wiel-
bigc Boga. ° Zatem zobaczyt go caty lud, ze chodzi i chwali Boga. '° Ale go rozpo-
znali, ze on byt tym, co siedziat odno$nie jatmuzny przy Pieknej bramie Swigtyni. Zo-
stali tez napetnieni strachem i uniesieniem, z powodu tego, co mu sie wydarzyto.

1 Nadto - do portyku zwanego Salomona, do tego chromego, ktéry wyzdrowiat oraz
trzymat sie Piotra i Jana - zbiegt sie przed nich caty zdumiony lud. *> A Piotr to wi-
dzac, powiedziat do ludu: Mezowie Israelici, dlaczego z tego powodu sie dziwicie, al-
bo czemu nam sie przypatrujecie, jakbySmy wtasng mocg czy poboznoscig czynili, ze
on chodzi? '* Bog Abrahama, Izaaka i Jakdba; Bég naszych przodkow wystawit swo-
jego Syna Jezusa. Wy go wydaliScie oraz zaparliscie sie go przed obliczem Pitata,
ktéry go postanowit uniewinni¢. 4 Ale wy zaparliscie sie tego $wietego i sprawiedli-
wego oraz prosiliscie, aby wam podarowaé meza - zabdjce. '° A zabiliscie sprawce *
zycia, ktérego Bog wskrzesit z martwych, czego my jestesmy $wiadkami. ® Takze
tego, ktorego widzicie i znacie, Jego Imie uczynito silnym ku stawie Jego Imienia; a
wiara z powodu Niego, data mu wobec was wszystkich to zdrowie. ' Teraz tez, bra-
cia, wiem, ze wy oraz wasi przywddcy dokonaliscie tego podczas nieswiadomosci. 18
Za$ Bog sprawit, ze Chrystus wycierpiat tego rodzaju rzeczy, jakie zapowiedziat
przez usta wszystkich swoich prorokéw. '° Zatem skruszcie sie oraz zawréccie, az do
zatarcia * waszych grzechéw, 2° zeby mogty przyj$¢ czasy wytchnienia z powodu
osoby Pana. Po to ™ wystat przedtem ogtoszonego wam Jezusa Chrystusa, % ktére-
go trzeba radosnie przyja¢ Niebu, az do czasu przywrdcenia wszystkich spraw, o kto-
rych powiedziat Bog za obecnego zycia, przez usta wszystkich swoich swietych pro-
rokéw. 2?2 Bowiem Mojzesz rzeczywiscie powiedziat do przodkéw: Z waszych braci,
takiego jak ja proroka podniesie * wam Pan, wasz Bég; jego bedziecie stuchac¢ we
wszystkim, cokolwiek do was powie. V Mojzesza 18,15 #* A bedzie tak, ze kazda
osoba, ktéra nie ustucha tego proroka, zostanie wytracona z ludu. * Ale i wszyscy
prorocy od Samuela, jacykolwiek méwili jeden za drugim, takze zwiastowali te dni. 2°
Wy jestescie synami prorokéw i Przymierza, jakie ustalit sobie * Bog w stosunku do
waszych ojcow, méwigc do Abrahama: W twoim nasieniu zostang uwielbione w Panu
wszystkie narody ziemi. | Mojzesza 12,3 ¢ Bog wzbudzit swojego syna Jezusa i naj-
pierw go wystat wam, btogostawigc kazdemu z was w odwracaniu sie od waszych
niegodziwosci.

*3,6 takze: obudz sie, zmartwychwstan

**3,6 takze: zyj

*3,15 takze: zatozyciela, przywoédce

*3,19 takze: skreslenia, usunigcia

*3,22 takze: wzbudzi, wskrzesi

*3,25 takze: sporzadzit testamentem, zawart umowe

4. A gdy oni moéwili do ludu - kapfani, rzadca Swigtyni i saduceusze im zagrozili, 2
bo byli rozdraznieni z tego powodu, ze nauczajg *® ludzi, i w Jezusie zwiastujg
wskrzeszenie z martwych. 3 Narzucili tez na nich rece oraz wprowadzili ich sobie do
wiezienia, do jutra, bo byt juz wieczér. 4 Ale wielu, gdy wystuchato stowa — uwierzyto,
i urodzita sie liczba okoto pieciu tysiecy mezow.

> Zas$ nazajutrz zdarzylo sie, ze w Jerozolimie zostali zebrani ich przetozeni, starsi
oraz uczeni w Pismie. ® Takze arcykaptan Annasz i Kaifasz, Jan, Aleksander, i jacy
jeszcze byli z rodu arcykaptanskiego. ” A kiedy postawili ich w $rodku, pytali sie: W
jakiej mocy, lub w jakim imieniu wy to uczyniliscie? ¢ Wtedy Piotr zostat napetionym



przez Ducha Swietego oraz do nich powiedziat: Przetozeni ludu i starsi Israela! °
Skoro my, dzisiaj, jestesmy osgdzani dzieki dobremu uczynkowi wzgledem chorego
cztowieka, przez ktéry zostat on wyratowany, '° niech wam wszystkim bedzie wiado-
me oraz catemu ludowi Israela, ze zostat on uleczony w Imieniu Jezusa Chrystusa
Nazarejczyka, ktérego wy ukrzyzowaliscie | ktorego Bdg wskrzesit z martwych. W tym
Imieniu ten cztowiek stangt przed wami zdrowy. * Ten jest owym kamieniem, co
przez was, budujgcych, zostat wziety za nic *, a ktory stat sie ** dla kamienia wegiel-
nego. Psalm 118,22; Izajasz 28,16 *? Nie istnieje tez w nikim innym zbawienie; bo nie
istnieje inne Imie pod niebem, ktére zostato wyznaczone * wsrdd ludzi, w ktérym jest
nam konieczne zosta¢ zbawionymi **. 12 A widzac szczero$¢ Piotra i Jana, oraz po
zrozumieniu, ze sg nieuczonymi prostakami - dziwili sie, kiedy ich rozpoznali, ze byli
razem z Jezusem. % Za$ widzgc czlowieka, co z nimi stat i zostat uzdrowiony - nie
umieli nic odpowiedzie¢. *> Wiec rozkazali im odej$¢ na zewnatrz posiedzenia i $cie-
rali sie jedni przeciw drugim, ' méwigc: Co mozemy uczyni¢ tym ludziom? Bo, ze
dokonat sie przez nich znany cud, jest jawne wszystkim zamieszkujgcym Jerozolime;
wiec nie mozemy zaprzeczy¢. 7 Lecz aby to nie zostato w wiekszym stopniu rozpo-
wszechnione miedzy ludem, zabronimy im grozbg, by zadnemu z ludzi nie pletli
wzgledem tego imienia. '8 Zatem ich zawotali oraz im nakazali w ogodle nie gtosic¢ i nie
naucza¢ wzgledem imienia Jezusa. *° Ale Piotr i Jan odpowiedzieli, méwigc do nich:
Oskarzajcie, jezeli wobec Boga jest sprawiedliwe bardziej * was stuchac - niz Boga.
20 Bo my nie mozemy nic nie mowi¢, z tego co zobaczyli§my i ustyszelismy. ?* Zatem
R jeszcze raz im zagrozili, a nie znajdujgc jakby ich mogli ukara¢, wypuscili ich z po-
wodu ludu, gdyz wszyscy oddawali chwate Bogu za to, co sie stato. ?> Poniewaz ten
cztowiek, na ktorym dokonat sie cud * uleczenia, zyt wiecej niz czterdziesci lat.

23 Za$ wypuszczeni przyszli do swoich oraz oznajmili im wszystko, cokolwiek powie-
dzieli do nich przedniejsi kaptani i starsi. >* A ci ich wystuchali i jednomysInie podnie-
Sli gtos ku Bogu, méwigc: Wiadco Absolutny *, Ty, kiory uczynites Niebo i ziemie,
morze i wszystko w nich; 2° co powiedziate$ przez Ducha Swigtego ustami Dawida,
Twego stugi: W jakim celu wzburzyli sie poganie, a ludy pielegnowaty * to, co jest
bezwarto$ciowe **? 26 Staneli krélowie ziemi, a przetozeni dali sie zebraé na to samo,
przeciw Panu i przeciwko Jego Pomazaricowi. Psalm 2,1 - 2 2’ Gdyz wobec prawdy,
Herod i Poncjusz Pitat, razem z poganami oraz plemionami Israela dali sie zebrac
przeciwko Twojemu $wietemu Synowi - Jezusowi, ktérego pomazates, 28 aby sie do-
konato * cokolwiek przedtem przeznaczyta Twoja reka oraz Twoje postanowienie. %°
Teraz wiec, Panie, wejrzyj na ich grozby oraz daj Twoim stugom z catg otwartoscig
mowi¢ Twe stowo. 3° Za pomocyg tez Twojej reki, Ty wyciggaj ku uzdrawianiu oraz
dokonywaniu znakow i cudow, przez Imie Twego $wietego Syna - Jezusa. ! A gdy
oni prosili, zostato potrzgsniete miejsce na ktérym byli zebrani, wszyscy zostali na-
petnieni Duchem Swietym, i z otwarto$cig méwili stowo Boga.

32 Zas$ serce i dusza owego mnoéstwa wierzgcych byto jedno, takze ani jeden nie mo-
wit 0 czyms z dobytku, Ze jest odrebne, ale wszystko byto im wspdline. 3 A apostoto-
wie wielkg mocg dawali Swiadectwo wskrzeszenia Pana Jezusa i nad * nimi wszyst-
kimi byta wielka taska. 3* Bo nie byto miedzy nimi kogos, kto jest w potrzebie; gdyz
ktorzykolwiek byli posiadaczami terenow lub domow - sprzedawali je, przynosili war-
tos¢ sprzedawanych majatkéw, 2° oraz ktadli przed nogi apostotéw. | rozdawano
kazdemu tak, jak kto$ miat potrzebe. 3¢ Zas Jozef, nazwany przez apostotéw Barna-
baszem (to jest w tltumaczeniu: Synem Pocieszenia *), Lewita, rodem Cypryjczyk, °’
gdy sprzedat pole, ktére przedtem byto jego, przynidst pienigdze i potozyt u nég apo-
stotow.

*4,11 takze: wzgardzonym
**4 11 takze: narodzit sie, pojawit sie, powstat, byt



*4,12 takze: podarowane, dane, mianowane

**4,12 takze: zachowani przy zyciu, ocaleni od $smierci, uzdrowieni, uratowani
*4,19 takze: raczej

*4,22 takze: znak

*4,24 takze: panie domu, panie

*4,25 takze: troszczyly sie, pilnie sie zajmowaly, uprawiaty

**4 25 takze: daremne, puste, bezowocne

*4,28 doktadnie: uczyni¢ dokonujacym sie

*4,33 takze: przez, dla, dzieki

*4,36 takze: wezwania, apelu, zachety

5. Ale pewien maz o imieniu Ananiasz, razem ze swojg zong Safirg, sprzedat ma-
jatek, 2 oraz zabrat sobie troche z ceny, za wiedzg swojej zony. Przyniost tez pewng
czes$¢ i potozyt u nég apostotow. 3 A Piotr powiedziat: Ananiaszu, czemu szatan wy-
peit twoje serce, by$ ™ oktamat Ducha Swietego oraz oddzielit sobie cze$¢ z ceny
terenu? 4 Czyz pozostajgc twoim - nie pozostawat na miejscu, a kiedy zostat sprze-
danym - czy nie byt w twojej wtadzy? Po co umiescite$ sobie te sprawe w twoim ser-
cu? Nie ludziom sktamates, ale Bogu. ° Za$ Ananiasz styszgc te stowa, padt i wyzio-
nat ducha. Powstata wiec wielka bojazn we wszystkich, ktorzy to styszeli. © A mtodsi
wstali, szczelnie go owineli, wyniesli i pogrzebali.

7 Ale gdy sie dokonat odstep czasu okoto trzech godzin, weszta i jego zona, nie wie-
dzac co sie stato.  Zas Piotr oddzielit jg pytaniem: Powiedz mi, czy za tyle sprzedali-
$cie teren? A ona powiedziata: Tak, za tyle. ° A Piotr do niej powiedziat: Dlaczego
zostata zharmonizowana wam wypowiedz, aby doswiadczy¢ Ducha Pana? Oto przed
drzwiami nogi tych, co pogrzebali twojego meza, lecz takze ciebie wyniosg. ° Wiec
natychmiast padfa niezywa przed jego nogami. A mtodziency weszli oraz znaleZzli jg
martwa; zatem wyniesli i pogrzebali przy jej mezu. ' Pojawita sie tez wielka bojazn
nad catym zgromadzeniem wybranych * oraz nad wszystkimi, ktorzy tego stuchali.

12 Zas przez rece apostotow dokonywaty sie w ludzie liczne znaki i cuda; wszyscy tez
zyli jednomysinie w portyku Salomona. 2 Ale z pozostatych nikt sie nie odwazat z
nimi tgczy¢; lecz lud ich chwalit. '* A bardziej wierzgc, przytgczato sie do Pana mno-
stwo mezczyzn i niewiast. *° Dlatego na ulice wynoszono chorych, ktadziono na to-
zach i matach, by przynajmniej cien przechodzgcego Piotra ocienit niektérych z nich.
16 Ale schodzito sie tez wielu z okolicznych miast Jerozolimy, niosac chorych oraz
nekanych na skutek nieczystych duchéw, i wszyscy zostawali uzdrawiani.

17 Za$ arcykaptan i wszyscy, co byli razem z nim - istniejgce stronnictwo saduceu-
szOw - powstali, i zostali napetnieni zazdroscig. '® Narzucili tez rece na apostotow
oraz umiescili ich sobie w publicznym wiezieniu. *° Ale aniot Pana otworzyt posrod
nocy bramy wiezienia, wyprowadzit ich i powiedziat: 2° |dzcie, stancie w Swigtyni oraz
mowcie ludowi wszystkie stowa zycia. ?* A gdy to ustyszeli, podczas $witu weszli do
Swigtyni i nauczali. Za$ kiedy przybyt arcykaptan oraz ci razem z nim, zwotali Sanhe-
dryn i catg starszyzne syndw Israela oraz postfali do wiezienia, aby zostali przypro-
wadzeni. ??> Zatem studzy przybyli, lecz nie znalezli ich w wiezieniu; wiec wrdcili sie i
oznajmili, méwigc: ?* Rzeczywiscie, z catg pewnoscig znalezlismy zamkniete wiezie-
nie i na zewnatrz, stojgcych z przodu drzwi straznikow; ale kiedy otworzyli do we-
wnatrz - nikogo nie znalezli$my. 24 Za$ kiedy arcykaptan oraz rzgdca Swigtyni usty-
szeli te stowa, byli odno$nie nich w ktopocie, co by to sie zdarzyto. 2> Ale kto$ przy-
szedt i im oznajmit, mowigc: Oto mezowie, ktdérych umiesciliScie w wiezieniu, sg w
Swiatyni, stojgc i nauczajac lud. 26 Wtedy rzadca odszedt wraz ze stugami oraz ich
przyprowadzit. Nie wsrdd przemocy, bowiem bali sie ludu, aby nie zostali ukamieno-
wani.

21 A kiedy przyprowadzit, postawili ich w miejscu posiedzen. Wiec arcykaptan ich py-
tat, mowigc: 2 Czy nie nakazali$my wam rozkazem, by nie nauczac przy tym imie-



niu? A oto waszym nauczaniem napetniliscie Jerozolime oraz chcecie sprowadzi¢ na
nas krew tego cztowieka. ?° Za$ zaczynajgc odpowiadac, Piotr i apostotowie powie-
dzieli: Trzeba by¢ wiecej postusznym Bogu niz ludziom. *° Bég naszych przodkéw
wskrzesit Jezusa, ktdérego wy wzieliscie w swoje rece *, zawieszajgc na drewnie. 3!
Tego, Sprawce i Zbawiciela, Bég wywyzszyt swojg prawicg, aby da¢ skruche Israe-
lowi i darowanie * grzechéw. %2 A my jestesmy $wiadkami tych spraw oraz Duch
Swiety, ktérego Bog dat tym, ktérzy Mu sg postuszni.

33 Zas$ oni, gdy tego wystuchali, zostali rozpitowani * oraz postanowili ich zgtadzié. 3
Ale pewien faryzeusz, imieniem Gamaliel, szanowany przez caty lud nauczyciel Pra-
wa, wstat w Sanhedrynie i ich wezwat, by na chwile wyprowadzono apostotow na
zewnatrz. *> Potem do nich powiedziat: Mezowie Israelici, dzieki tym ludziom zajmij-
cie sie sami sobg, co macie czyni¢. %6 Bo na poczatku tych dni podniést sie Teodas,
ktory mowit, ze sam jest kims, i zostata mu przyczepiona liczba okoto czterystu mez-
czyzn. Lecz zostat on zabity, a wszyscy, ktorzy mu ulegali - zostali rozproszeni; za-
tem pojawili sie na nic. 3 Po nim, w dniach spisu podniost sie Judas Galilejczyk i
oderwat za sobg dos¢ duzo ludu. Lecz takze on zgingt oraz zostali rozproszeni wszy-
scy, ktérzy mu ulegali. 3 Wiec teraz méwie wam: Odstgpcie od tych ludzi oraz ich
uwolnijcie; bo jesli to postanowienie lub to dzieto jest z ludzi - zostanie zniszczone. 9
A jezeli jest z Boga - nie bedziecie mogli ich zniszczy¢; i abyScie nie zostali znalezie-
ni jako ci, co walczg przeciwko Bogu. “° | zostali przez niego przekonani. Potem
przywotali apostotéw, ztoili im skore oraz nakazali, by nie mowi¢ przy imieniu Jezusa;
po czym ich uwolnili. 4* Zatem szli od oblicza Sanhedrynu oraz sie radowali, ze zo-
stali uznani godnymi by dozna¢ zniewagi z powodu Jego Imienia. 4> Kazdego dnia
nie przestawali tez nauczaé w Swigtyni i naprzeciwko Domu, oraz gtosi¢ dobrg nowi-
ne Jezusa Chrystusa.

*5,11 takze: zborem, spotecznosciag wywotanych
*5,30 takze: zabiliscie

*5,31 takze: odpuszczenie

*5,33 takze: zdenerwowali sie

6. Ale w dniach powiekszania sie liczby ucznidow, pojawito sie szemranie helleni-
stow * przeciwko Hebrajczykom, ze w codziennej stuzbie pomijane ** sg ich wdowy. 2
Wiec dwunastu przywotato wielu uczniéw i powiedziato: Nie jest mile widziane, by
stuzy¢ stotom, a pozostawi¢ Stowo Boga. ° Ale poszukajcie, bracia, siedmiu mezéw,
ktorzy majg dobrg opinie, petnych Ducha Swietego i madrosci, i ich ustanowimy do
tej sprawy. 4 Zas my bedziemy wierni modlitwie oraz stuzbie stowa. °® Wiec spodobata
sie ta mowa wobec catego mndostwa uczniow oraz wybrali sobie: Szczepana, meza
petnego wiary i Ducha Swietego, Filipa, Prochora, Nikanora, Tymona, Parmenasa i
Mikofaja, nowonawrdoconego Antiochenczyka, © ktorych postawili przed apostotow.
Zatem sie pomodlili i potozyli na nich rece.

7 A Stowo Boga sprawiato rozwdj oraz w Jerozolimie bardzo sie mnozyta liczba
uczniéw. Takze liczny thum kaptanéw poddat sie wierze. & Zas Szczepan, peten ufno-
$ci i mocy, czynit przy ludzie wielkie cuda i znaki. ° Lecz powstali niektdrzy z bdznicy
zwanej Libertynow *, Cyrenejczykow, Aleksandryjczykdw i tych z Cylicji oraz Azji, i
rozprawiali ze Szczepanem. *° Ale nie mieli sity stawi¢ czota mgdrosci oraz Duchowi,
ktérym mowit. 1* Wtedy podsuneli mezéw, co twierdzili: UstyszeliSmy go, gdy méwit
bluzniercze stowa wzgledem Mojzesza i Boga. ' Takze podburzyli lud, starszych
oraz uczonych w Pismie, wiec staneli, porwali go oraz poprowadzili do Sanhedrynu.
131 postawili fatszywych $wiadkow, co twierdzili: Ten cztowiek nie powstrzymuje sie,
mowigc bluzniercze stowa przeciw temu $wietemu miejscu oraz Prawu. ' Bowiem



ustyszeliSmy go jak mowit, ze ten Jezus Nazarejczyk zniesie to miejsce oraz zmieni
zwyczaje, ktére przekazat nam Mojzesz. > A wszyscy, ktdrzy siedzieli w Sanhedry-
nie, popatrzyli na niego i ujrzeli jego oblicze jak oblicze aniota.

*6,1 Zydow zyjgcych pod wptywami greckimi
**6,1 takze: zaniedbane, przeoczone
*6,9 Zydéw z Libertum w Afryce, badz cztonkdw synagogi wyzwolencow

7. Zas$ arcykaptan powiedziat: Czy tak sie majg te sprawy? 2 A Szczepan mowitk:
Mezowie, bracia, ojcowie - postuchajcie. Bég chwaty dat sie zobaczy¢ naszemu ojcu
Abrahamowi, gdy byt w Mezopotamii, zanim zamieszkat ® w Haranie. * Powiedziat
tez do niego: Wyjdz z twojej ziemi i sposrod twej rodziny, a idz do ziemi, ktorg ci uka-
ze. * Wtedy wyszedt z ziemi Chaldejczykéw * oraz zamieszkat w Haranie; a stamtad,
gdy umart jego ojciec, Bog przesiedlit go do tej ziemi, na ktérej wy teraz mieszkacie. °
| nie dat mu w niej dziedzictwa ani na krok nogi, ale przypisat * sobie da¢ mu jg na
posiadto$é, oraz po nim - jego nasieniu **; jemu, cho¢ nie miat dziecka. © Ale Bég tak
powiedziat: Twoje potomstwo bedzie przybyszem * w cudzej ziemi i uczynie je nie-
wolnikami oraz bedg ich krzywdzi¢ przez czterysta lat. 7 A lud, ktéremu bedg stuzyé¢ -
Ja osagdze, powiedziat Bég. Zas po tych latach wyjdg oraz bedg mi stuzy¢ w tym
miejscu.  Dat mu takze przymierze * obrzezki. Wiec Abraham sptodzit Izaaka oraz
O0smego dnia go obrzezat, a Izaak sptodzit Jakdba, a Jakéb dwunastu patriarchéw.

9 Za$ patriarchowie kiedy pozazdroscili Jozefowi, sprzedali go do Egiptu *; ale Bég
byt z nim. © Wyrwat go takze ze wszystkich jego utrapien, oraz dat mu taske i mg-
dro$¢ wobec faraona - kréla Egiptu, zatem ustanowit go dowodzgcym nad Egiptem
oraz nad catym swoim domem. ! Lecz na catg ziemie Egiptu i Kanaanu przyszedt
gtod, i wielkie utrapienie, gdyz nasi przodkowie nie znajdowali zywnosci. *? Zas Ja-
kob ustyszat, Ze jest zboze i wystat najpierw do Egiptu naszych przodkéw. 13 A przy
drugim pobycie Jozef dat sie rozpoznac jego braciom, wiec réd Joézefa stat sie wi-
doczny faraonowi. 4 Zas Jozef wystat i przywotat swojego ojca Jakoba oraz catg
swojg rodzine w liczbie siedemdziesieciu pieciu oséb. > Zatem Jakoéb zszedt do
Egiptu. | umart on oraz nasi przodkowie; ¢ i zostali przeniesieni do Szechem oraz
umieszczeni w grobowcu, ktory Abraham kupit sobie za wartos¢ srebra od syndéw
Hamora z Szechem.

17 Ale kiedy sie zblizat czas obietnicy, ktérg Bég zaprzysiggt Abrahamowi - lud rozwi-
nat sie w Egipcie i zostat pomnozony, ¢ az nastat inny wiadca, ktory nie znat * J6ze-
fa. 19 Ten - kpigc oszustwem z naszego rodu - skrzywdzit naszych przodkéw, bo czy-
nit porzuconymi ich niemowleta, az do nie zachowania przy zyciu. ?° W tym czasie
zostat zrodzony Mojzesz, a byt piekny * dla Boga. Ten zostat wychowany przez trzy
miesigce w domu jego ojca. ?* Za$ kiedy zostat on umieszczony na zewnatrz, wzieta
go sobie corka faraona i wychowywata go za syna. 2> Wiec Mojzesz zostat wycéwi-
czony w catej wiedzy Egipcjan, oraz byt silny w stowach i uczynkach.

23 A gdy mu sie dopehit czterdziestoletni wiek, wstgpito do jego serca by przyjrzeé
sie swoim braciom, synom Israela. ?* | ujrzat, ze jaki$ doznaje niesprawiedliwosci; za-
tem przyszedt z pomocg temu, co byt uciskany oraz wymierzyt kare, zabijajac Egip-
cjanina. %> Sgdzit, iz jego bracia zrozumieja, ze Bog przez jego reke daje im wyzwo-
lenie - ale nie rozumieli. ?® Lecz takze dat im sie zobaczy¢ nastepnego dnia, kiedy
walczyli i pobudzat ich do pokoju, méwigc: Mezowie, jestescie sobie braémi; dlacze-
go jedni drugim czynicie niesprawiedliwo$é? 2’ Ale ten, co czynit niesprawiedliwo$c
bliskiemu, odepchnat go i powiedziat: Kto cie ustanowit przywddcg oraz sedzig nad
nami? 28 Czy chcesz mnie zgtadzi¢, ty, ktéry wczoraj w ten sposéb usunates Egipcja-
nina? 2° Zas Mojzesz uciekt na to stowo i stat sie cudzoziemcem na ziemi Midjan,
gdzie sptodzit dwdch synow.



30 A kiedy zostato wypetnione czterdziesci lat, na pustkowiu wyzyny Synaj dat mu sie
zobaczy¢ Aniot Panski w ptomieniu ognia jezyny *. 3! Zas Mojzesz, gdy to zobaczyt,
dziwit sie temu widzeniu; a kiedy sie zblizyt do niego, by go obejrze¢, pojawit sie do
niego gtos Pana: 2 Ja jestem Bdg twoich przodkéw, Bog Abrahama, Bég lzaaka i
B6g Jakoba. A Mojzesz stat sie drzagcym i nie odwazyt sie przypatrywaé. 3 Zas Pan
mu powiedziat: Odwigz obuwie z twoich ndg, bo miejsce na ktérym stangte$ jest zie-
mig Swietg. 3 Widzac, zobaczytem w Egipcie cierpienie mojego ludu, wystuchatem
ich wzdychania oraz zstgpitem ich wyzwoli¢. Wiec teraz, tutaj, wysle cie do Egiptu. °
Tego Mojzesza, ktorego sie zaparli, mowigc: Kto cie ustanowit przywodcy i sedzig?
Jego Bog wysyta jako przywddce oraz jako wyzwoliciela, przez rece Aniota, ktory dat
mu sie zobaczy¢ w cierniu. 3¢ To ten ich wyprowadzit, uczynit cuda i znaki w ziemi
Egiptu, na morzu Czerwonym oraz czterdziesci lat na pustkowiu. 3’ To jest ten Moj-
zesz, ktory powiedziat synom lsraela: Pan, wasz Bog, wzbudzi z waszych braci pro-
roka jak mnie; jego bedziecie stuchac. 3¢ On jest Tym, co pojawit sie w zgromadzeniu
wybranych za Aniota méwigcego do niego na pustkowiu, na wyzynie Synaj oraz do
naszych przodkow. Ten otrzymat stowa zyjgce, by nam je dac. *° Temu nie zechcieli
by¢ postuszni nasi przodkowie, ale Go odepchneli od siebie oraz zwrdécili swe serca
do Egiptu, “° méwigc do Ahrona *: Uczyn nam bogéw, ktérzy beda szli przed nami,
bo nie wiemy co sie stato temu Mojzeszowi, ktéry nas wyprowadzit z ziemi Egiptu. +
W owych dniach uczynili tez cielca, ztozyli ofiare figurze * oraz cieszyli sie pomiedzy
wyrobami swoich rgk. 4> Zatem Bog sie odwrdcit oraz ich pozostawit *, aby stuzyli
wojsku niebios, jak jest napisane w ksiedze prorokéw: Czy mnie ofiarowaliscie przez
czterdziesci lat na pustkowiu bydleta i ofiary, domu Israela? Jeremiasz 19,13; Amos
5,25 3 Nawet zabralicie przybytek Molocha * oraz gwiazde waszego boga Remfana
- wizerunki, ktore uczyniliscie, by sie im ktania¢; wiec przesiedle was na tamtg strone
Babilonu.

44 Na pustkowiu byt Namiot Swiadectwa naszych przodkéw, tak jak rozporzadzit so-
bie Ten, co méwit do Mojzesza, by go uczyni¢ wedtug wzoru, ktéry Mojzesz zobaczyt.
45 Jego odziedziczyli nasi przodkowie z Jezusem * synem Nuna oraz wprowadzili na
posiadtos¢ pogan, ktérych Bég wygnat z dala od oblicza naszych przodkéw, az do
dni Dawida. “¢ Ten znalazt taske przed obliczem Boga oraz wyprosit sobie, by zna-
lez¢ mieszkanie * dla Boga Jakéba. 4’ Zas Salomon zbudowat Mu Swigtynie *. 48 Ale
Najwyzszy nie zamieszkuje w budowlach uczynionych rekg, jak méwi prorok: *° Nie-
bo jest moim tronem, a ziemia podnozkiem moich ndg; jaki mi dom zbudujecie, mowi
Pan, lub ktére jest miejsce mojego odpoczynku? Izajasz 66,1 °° Czyz nie moja reka
to wszystko uczynita?

! Ludzie twardego karku, nieobrzezani na sercu i na uszach, wy sie zawsze sprze-
ciwiacie Duchowi Swietemu; zaréwno wasi ojcowie jak i wy. 2 Ktdrego z prorokow
nie przesladowali wasi przodkowie? Takze pozabijali tych, co wczesniej opowiadali
odnosnie przyjscia Sprawiedliwego, ktérego wy staliscie sie teraz zdrajcami i zaboj-
cami. >3 Wy, ktérzy na rozporzadzenia Aniotéw otrzymaliscie Prawo, a nie staliscie
na strazy.

>4 To za$ styszac, zzymali sie ich sercami oraz zgrzytali na niego zebami. > Ale on
bedac petnym Ducha Swietego, popatrzyt ku Niebu, zobaczyt chwate Boga i Jezusa
stojgcego po prawicy Boga. °® Wiec powiedziat: Oto widze niebiosa, ktére zostaty
otwarte oraz Syna Cziowieka stojgcego po prawicy Boga. °’ Lecz oni krzykneli wiel-
kim gtosem, zatkali swoje uszy oraz jednomyslinie rzucili sie na niego. * | wyrzucili go
na zewngtrz miasta oraz kamienowali; a swiadkowie ztozyli swoje szaty u stép mio-
dzienca nazwanego Saulem. °° Zatem kamienowali Szczepana, a on przyzywat Boga
i mowit: Panie Jezu, przyjmij mojego ducha. ®° On takze zgigt kolana oraz zawotat
wielkim gtosem: Panie, nie utwierdz im tego grzechu. A gdy to powiedziat - zasnat.



*7,4 ST z hebr. Kasdejczykéw

*7,5 takze: obiecal, zapowiedziat

**7.5 takze: potomstwu

*7,6 dostownie: obce, cudzoziemskie

*7,8 takze: umowe; testament

*7,9 ST hebr. Micraimu

*7,18 takze: dostrzegat

*7,20 takze: czarujacy

*7,30 takze: ciernia

*7,40 ST z hebr. Ahrona

*7,41 takze: wizerunkowi, posagowi béstwa, batwanowi

*7,42 takze: oddat, przekazat, pozwolit

*7,43 bostwa ammonickiego

*7,45 wg. C - Jezus syn Nuna to Jehoszua syn Nuna; wg. Judische Lexikon, Berlin 1930 - Jehoszua /
Jeszua; wg. New Bible Dictionary 1962, z aramejskiego - YeSu (czytaj: Jeszu; poréwnaj w innych ttu-
maczeniach: Nehemiasza 3,19); wg. S - Jesous (czytaj: Jesus); stad polskie - Jezus syn Nuna.

*7,46 - 47 takze: Dom, Swiatynie, Namiot

8. Zas Saul byt tym, kiory zgadzat sie by go zabi¢. A w tamtym dniu powstato
wielkie przesladowanie przeciwko zgromadzeniu wybranych * w Jerozolimie, wiec
wszyscy, oprocz apostotéw, zostali rozproszeni po krainach Judei i Samarii. > Za$
bogobojni mezowie pogrzebali Szczepana oraz wywotali po nim wielki ptacz. 2 A Saul
dreczyt zbor oraz wechodzge do doméw - wywlekat mezow i niewiasty, | przekazywat
ich do wiezienia.

4 Zatem ci, co zostali rozproszeni, rozeszli sie, stowem gtoszgc dobrg nowine. ° Zas
Filip, zszedt do miasta Samarii oraz rozgtaszat im Chrystusa. © A ttumy - kiedy stysza-
ty i widziaty znaki, ktére czynit - jednomysinie oddaty sie temu, co byto mowione
przez Filipa. 7 Bowiem z wielu, co mieli duchy nieczyste, duchy te wychodzity, wota-
jac wielkim gtosem; takze zostali uzdrowieni liczni sparalizowani i chromi. & Zatem
powstata wielka rados¢ w tamtym miescie.

9 Ale byt pewien maz o imieniu Szymon, ktéry wczesniej uprawiat w miescie magie
oraz zdumiewat lud Samarii méwigc, ze on sam jest kim$ wielkim. ° Do niego kiero-
wali sie wszyscy, od najnizszego do najwiekszego, mowigc: Jemu dzieje sie wielka
moc Boga. ' A kierowali sie nim z tego powodu, ze od dtuzszego czasu zdumiewat
ich magig. '? Za$ kiedy mezowie i niewiasty uwierzyli Filipowi gloszgcemu Dobrg
Nowine odnosnie Krolestwa Boga oraz Imienia Jezusa Chrystusa - zostawali
ochrzczeni. * Ale uwierzyt tez sam Szymon, dat sie ochrzci¢, trzymat sie Filipa i do-
prowadzat sie do zdumienia, ogladajgc znaki, ktére sie dziaty oraz wielkie przejawy
Boskiej mocy.

4 A kiedy apostotowie w Jerozolimie ustyszeli, ze Samaria * przyjeta Stowo Boga,
wystali do nich Piotra i Jana, *° ktorzy zeszli oraz pomodlili sie za nich, by otrzymali
Ducha Swietego. ¢ Bowiem jeszcze na nikogo z nich nie spadt, a byli jedynie na po-
czatku, jako ci, co sie dali ochrzci¢ wzgledem Imienia Pana Jezusa. '’ Wtedy nakta-
dali na nich rece i otrzymywali Ducha Swietego. 8 A Szymon ujrzat, ze Duch jest
dawany z powodu natozenia rgk apostotéw - wiec przynidst im pienigdze, '° méwigc:
Dajcie i mnie te moc, aby kazdy, na kogo natoze rece, otrzymat Ducha Swietego. 2°
Ale Piotr powiedziat do niego: Oby twoje srebro byto na zgube * poza ** tobg, bo by-
le$ zdania, ze dar Boga mozna nabywac¢ wsrod *** pieniedzy. ?* Nie masz * czesci
ani dziatu w tej Nowinie, gdyz twoje serce nie jest proste ** wobec Boga. 2> Zatem
skrusz sie z powodu tego twego wystepku i popros Boga; moze wtedy zostanie ci
odpuszczony zamyst twojego serca. >*> Bo widze, ze ty zyjesz dla gorzkosci zétci oraz
weztow niesprawiedliwosci. 24 Zas Szymon, gdy zaczagt odpowiadaé, rzekt: Wy sie



modicie * z mojego powodu do Pana, aby nie mogto do mnie przyjsé nic z tego, co
powiedzieliscie.

25 Oto wiec ci, kiedy zaswiadczyli oraz opowiedzieli stowo Pana, wracali do Jerozoli-
my, gtoszgc Dobrg Nowine w wielu wsiach Samarytan.

26 Ale aniot Pana powiedziat do Filipa, mowigc: Wstan oraz idz na potudnie, do drogi
schodzacej od Jerozolimy ku Gazie, ktéra jest pusta. 2’ Wiec wstat i poszedt. A oto
maz, Etiopczyk, eunuch, naczelnik Kandaki - krolowej Etiopczykow, ktéry byt posta-
wiony nad catym jej skarbem i przybyt ztozy¢ hotd do Jerozolimy, 28 teraz wracat, sie-
dzgc na swoim wozie, oraz czytat proroka Izajasza. ?° A Duch powiedziat Filipowi:
Podejdz i przytacz sie do tego wozu. 2° Wiec Filip podbiegt, ustyszat go czytajgcego
proroka lzajasza i powiedziat: Czy przynajmniej zrozumiates$, co czytasz? 3! A on
rzekt: Jakze ** mogtbym, jesli ktos mnie nie poprowadzi *? Lecz takze zaprosit Filipa,
by wszedt i usiadt razem z nim. 32 Za$ urywek Pisma, ktory czytat, byt taki: Jak owca
dat sie prowadzi¢ na zabicie i jak cichy baranek naprzeciw tego, ktory go strzyze - tak
nie otwiera swoich ust. 33 W jego unizeniu zostat podniesiony jego proces *; jak sie w
szczegOfach wytozy ** jego pochodzenie? Jako Ze z ziemi zostaje usuwane *** jego
Zycie. |1zajasz 53,7 - 8

34 A eunuch odpowiadajac Filipowi, rzekt: Prosze cie powiedz, o kim to prorok méwi?
O samym sobie, czy o kim$ innym? 3° Zas Filip otworzyt swoje usta i poczgwszy od
tego wersetu Pisma, ogtosit mu dobrg nowine o Jezusie. *¢ A gdy jechali wzdtuz dro-
gi, dotarli nad jakg$ wode; wiec eunuch méwi: Oto woda; co mi przeszkadza * zostac
ochrzczonym? 37 Zas Filip powiedziat: Mozna, jesli z catego serca wierzysz. Zatem
odpowiadajgc, rzekl: Wierze, ze Jezus Chrystus jest Synem Boga. *® Wiec polecit
stangé wozowi i obydwaj zeszli do wody, Filip i eunuch; i go ochrzcit. 3° A kiedy wyszli
z wody, Duch Pana porwat Filipa, wiec eunuch wiecej go nie oglgdat, lecz radujgc
sie, jechat swojg drogg. “° Zas Filip zostat przypadkiem napotkany przed Azotem *. A
przechodzac, gtosit on dobrg nowine wszystkim miastom, az przyszedt do Cezarei **.

*8,1 takze: zborowi

*8,14 ST hebr. Szomron

*8,20 takze: zatrate, potepienie

**8,20 takze: razem z

***8 20 takze: dla, z powodu

*8,21 dokfadnie: nie dzieje sie ci

**8,21 takze: szczere, prawe, sprawiedliwe

*8,24 takze: proscie

*8,31 takze: nie bedzie mi przewodnikiem

*8,33 takze: sprawa sgdowa, préba, zasadzenie, oddzielenie
**8,33 takze: scharakteryzuje, opowie, opisze
***8,33 takze: unoszone wzwyz, dzwigniete

*8,36 takze: uniemozliwia, powstrzymuje, odmawia
*8,40 port filistynski

**8,40 port wybudowany przez Heroda Wielkiego

9. A Saul - dyszgc jeszcze grozbg i zabojstwem wzgledem uczniow Pana - zajat sie
arcykaptanem, 2 i wyprosit sobie u niego listy do bdznic w Damaszku, ze jesli znaj-
dzie jakichs mezczyzn, czy niewiasty - bedacych pod wptywem tej nauki *, by ich
zwigzat i przyprowadzit do Jerozolimy. 2 Ale w drodze *, kiedy ™ zblizat sie do Da-
maszku, zdarzyto sie, ze nagle ol$nito go $wiatto z Nieba. * Wiec padt na ziemie oraz
ustyszat gtos, ktéry mu moéwit: Saulu, Saulu, dlaczego mnie przesladujesz? ° Zatem
powiedziat: Kim jestes, panie? A Pan powiedziat: Ja jestem Jezusem, ktdrego ty
przesladujesz; trudno ci wierzga¢ zgodnie z zgdiem. © Wiec drzgc i sie bojac, Saul
powiedziat: Panie, co chcesz, bym ja uczynit? A Pan do niego: Wstan, wejdz do mia-
sta, a zostanie ci powiedziane co ty masz czyni¢. ’ Za$ mezowie, ktérzy podrézowali



razem z nim, staneli oniemiali - z jednej strony styszeli gtos, ale nikogo nie widzieli. 8
Zas Saul zostat podniesiony z ziemi; ale kiedy otworzyt swoje oczy, nic nie widziat.
Zatem prowadzgc go za reke, wprowadzili go do Damaszku. ° | byt trzy dni niewidza-
cym, oraz nie zjadt, ani nie wypit.

10 Ale w Damaszku byl pewien uczen, imieniem Ananiasz, wiec w widzeniu Pan po-
wiedziat do niego: Ananiaszu. A on powiedziat: Oto ja, Panie. ' Zas Pan do niego:
Wstan, idz na ulice zwang Prostg, oraz w domu Judasa odszukaj Saula, z nazwy *
Tarsenczyka, bo oto sie modli. 2 | w widzeniu zobaczyt meza, imieniem Ananiasz,
ktory wchodzit oraz ktadt na nim rece, aby mégt widzie¢. ' Ale Ananiasz odpowie-
dziat: Panie, od licznych osob ustyszatem o tym mezu, ze wiele zlych rzeczy uczynit
Twoim $wietym w Jerozolimie. # Takze tu ma wtadze od arcykaptandw, aby zwigzaé
wszystkich, co wzywajg Twego Imienia. > A Pan powiedziat do niego: Idz, gdyz ten
jest moim naczyniem wybrania, by zanies¢ moje Imie przed narody i krélow; dzieci
nie tylko z Israela. '®* Bowiem ja mu ukaze, jak wiele trzeba mu wycierpie¢ dla * Mo-
jego Imienia. 1’ Zatem Ananiasz poszedt, wszedt do owego domu, potozyt na niego
rece i powiedziat: Bracie Saulu, Pan mnie postat, Jezus, ktory dat ci sie zobaczy¢ w
drodze, ktérg przebywate$, aby$ mogt widzie¢ oraz zostat napetniony Duchem Swie-
tym. 8 Zaraz tez spadty mu z oczu jakby tuski i widziat. Takze wstat i zostat
ochrzczony. *° A kiedy przyjat pokarm - wrdcit do sit. | Saul zostat z uczniami kilka dni
w Damaszku. ?° Zaraz tez gtosit w béznicach Chrystusa, ze ten jest Synem Boga. %!
Za$ wszyscy, ktorzy stuchali, doprowadzali sie do oszotomienia i méwili: Czy nie jest
to ten, co pustoszyt w Jerozolimie wzywajgcych tego Imienia? Takze tu przybyt dla
tego celu, aby ich zwigzaé i zaprowadzi¢ do arcykaptanéw. %2 Za$ Saul coraz bardziej
nabierat mocy i niepokoit Zydow mieszkajgcych w Damaszku, uczgc, ze ten jest
Chrystusem.

23 A gdy zostato dopetnionych do$é duzo dni, Zydzi uradzili miedzy sobg, aby go za-
bi¢. 2* Zas Saulowi zostato dane poznanie ich spisku. Bo dniem i nocg pilnowali sie-
bie i bram, aby go mogli usung¢. »° Za$ uczniowie wzieli go noca, po czym w koszu
spuscili go wzdtuz muru R,

26 A kiedy przybyt do Jerozolimy, prébowat sie taczy¢ z uczniami; lecz wszyscy go sie
bali, nie wierzgc, ze jest uczniem. ?’ Za$ Barnabasz go wzigt oraz zaprowadzit do
apostotéw. Wiec wytozyt im w szczegotach jak w drodze zobaczyt Pana, ze z nim
rozmawiat, oraz jak w Damaszku zaczgt otwarcie mowi¢ w Imieniu Jezusa. %8 | byt
wsrod nich, w Jerozolimie, jako wchodzgcy sobie i wychodzgcy. 2° Lecz takze $miato
mowit w Imieniu Pana Jezusa, gadajgc oraz dyskutujgc z hellenistami; zas oni usito-
wali go zgtadzié. *° Ale bracia dowiedzieli sie o tym, wiec sprowadzili go na doét, do
Cezarei, oraz wystali go do Tarsu.

31 Zatem zgromadzenie wybranych miato pokdéj w catej Judei, Galilei i Samarii, budu-
jac sie oraz idgc w bojazni * Pana; byto tez mnozone wezwaniem Ducha Swietego.

32 Wydarzyto sie takze, ze Piotr, kiedy chodzit z powodu wszystkich, zszedt do $wie-
tych zamieszkujgcych Lidde. 23 Zas tam znalazt pewnego cziowieka imieniem Ene-
asz, ktory byt sparalizowany i lezat od o$miu lat na t6zku. 3* Ale Piotr mu powiedziat:
Eneaszu, uzdrawia cie Jezus Chrystus; wstan oraz posciel sobie. | zaraz wstat. *° Za-
tem zobaczyli go wszyscy zamieszkujgcy Lidde i Saron, ktérzy zawrdcili do Pana.

36 Zas w Joppie * byta pewna uczennica, imieniem Tabita, co ttumaczgc powiem -
Gazela **; ta byla petna szlachetnych *** uczynkéw oraz jatmuzn, ktére czynita. 37
Lecz w owych dniach zdarzyto sie, ze ona zachorowata i umarta. Zatem = jg umyli
oraz potozyli w gérnej komnacie. ¢ Ale Lidda byta blisko Joppy, wiec uczniowie usty-
szeli, ze jest w niej Piotr i postali do niego dwoch mezow, proszgc: Nie wahaj sie do-
trze¢ az do nas. 3° Zatem Piotr wstat i poszedt razem z nimi. A kiedy przybyt, zapro-
wadzili go do gornej komnaty. Obstgpity go takze wszystkie wdowy, ptaczac i poka-



zujgc suknie, i ptaszcze, ktére robita Gazela, gdy byta z nimi. “°© A Piotr oddalit
wszystkich na zewnatrz, zgigt kolana, pomodlit sie i zwrdcit sie do ciata, mowigc: Ta-
bito, wstan. Zas ona otwarta swoje oczy, a kiedy ujrzata Piotra, usiadta. ** Wiec po-
dat jej reke, podniost ja, zwotat Swietych i wdowy, i oddat jg zyjacg. 4> Zatem stato sie
to znane wzdtuz catej Joppy, i wielu uwierzyto w Pana. “* A Piotrowi sie zdarzyto, ze
pozostat wiele dni w Joppie, u pewnego Szymona, garbarza.

*9,1 takze: drogi

*9,2 dostownie: w udaniu sie

*9,11 takze: ze stawy

*9,16 takze: z powodu

*9,31 takze: czci, szacunku

*9,36 obecnie - Jaffie

**9,36 gr. Dorkas

***Q 36 takze: odpowiednich, dobrych, prawych, sprawiedliwych, doskonatych

10. A byt w Cezarei pewien maz, imieniem Korneliusz, setnik z kohorty zwanej Ital-
skg, ? pobozny i z catym swoim domem bojgcy sie Boga, co czynit wielkie jatmuzny,
oraz posrod wszystkiego prosit Boga. 2 Ten, okoto dziesigtej godziny dnia, zobaczyt
ukazanego mu w widzeniu aniofa Boga, ktory wszedt do niego oraz powiedziat: Kor-
neliuszu. 4 Zas on, kiedy na niego spojrzat, bedac napetniony bojaznig, powiedziat:
Co jest, panie? Wiec mu powiedziat: Twoje modlitwy i twoje jatmuzny doszly na pa-
migtke przed Boga. ° Teraz poslij mezow do Joppy oraz wezwij pewnego Szymona,
ktéry jest nazywany Piotrem. ® Ten jest podejmowany u niejakiego Szymona, garba-
rza, ktérego dom znajduje sie przy morzu. On ci powie, co masz czyni¢. ’ Za$ kiedy
odszedt aniot, ktory méwit z Korneliuszem, zawotat on dwoje stug oraz poboznego
zotnierza, co trwali z nim ustawicznie, & wszystko im wytozyt i postat ich do Joppy.

9 A nazajutrz, kiedy tamci byli w drodze i przyblizali sie do miasta, okoto szdstej go-
dziny Piotr wyszedt na dach, by sie pomodli¢. 1° Ale stat sie gtodny i chciat zje$¢. Zas
gdy oni przygotowywali jedzenie, ogarneto go uniesienie *. '* Wiec widzi otwarte Nie-
bo oraz schodzgce do niego jakies naczynie, jak wielka tkanina, zwigzana czterema
rogami oraz spuszczana na ziemie. 2 Miescity sie w niej wszystkie czworonozne i
dzikie zwierzeta ziemi oraz ptaki nieba. > Takze pojawit sie glos do niego: Wstan
Piotrze, zabij i zjedz. ' Za$ Piotr powiedziat: Wcale nie, Panie, gdyz nigdy nie zja-
dtem niczego powszechnego i nieczystego *. 1° Zatem gtos znowu do niego, po raz
drugi: Te, ktére Bog oczyscit, ty nie ponizaj *. ® A stato sie to po trzykro¢ i zaraz owo
naczynie zostato wziete do Nieba.

17 Za$ kiedy Piotr zastanawiat sie w sobie, czym by mogto by¢ to widzenie, co zoba-
czyt, oto mezowie wystani przez Korneliusza, zapytali o dom Szymona i przystaneli
przy drzwiach. '® Takze zawofali, dowiadujgc sie czy jest tu goszczony Szymon,
zwany Piotrem. '° A do Piotra, ktéry rozwazat wzgledem widzenia, Duch powiedziat
TR: Oto trzej mezowie, co cie szukajg. *° Dlatego wstan, zejdz i idz razem z nimi, nic
siebie nie oddzielajgc, poniewaz Ja ich wystatem. ?* Wiec Piotr zszedt do tych me-
z6w, co zostali do niego wystani od Korneliusza oraz powiedziat: Oto ja jestem tym,
ktérego szukacie. Jaki jest powdd dla ktérego przyszliscie? 22 A oni powiedzieli: Set-
nik Korneliusz, mgz sprawiedliwy, zatrwozony Bogiem i poswiadczany miedzy catym
ludem zydowskim, przez swietego aniota otrzymat wyrocznie, aby cie wezwac do je-
go domu i ustyszeé¢ od ciebie mowe. 2* Wiec ich zaprosit i ugoscit. Zas nazajutrz,
Piotr wyszedt razem z nimi. Takze zabrali sie z nim niektérzy bracia z Joppy. ?* A na-
stepnego dnia weszli do Cezarei. Za$ Korneliusz zwotat swoich krewnych oraz bli-
skich przyjaciot, i zyt ich oczekujgc. > Ale kiedy Piotr wszedt, wydarzyto sie, ze gdy
Korneliusz sie z nim spotkat, oddat mu cze$é przypadajgc do nog. %° Zas Piotr go
podnidst, méwigc: Wstan, ja sam takze jestem cztowiekiem. 2’ | rozmawiajgc z nim -



wszedt, oraz znajduje wielu tych, ktérzy sie zeszli. 8 Zatem do nich powiedziat: Wy
wiecie, ze mezczyznie, Zydowi, niedozwolone * jest spajaé sie razem **, czy tez zaj-
mowac sie obcym *** - ale Bog mi ukazat, abym nikogo nie nazywat pospolitym albo
nieczystym cztowiekiem. ?° Dlatego kiedy zostatem wezwany, przyszedtem bez
sprzeciwu. Zatem pytam, jakg racjg mnie wezwaliscie? *° A Korneliusz powiedziat:
Poscitem od czwartej, az do tej godziny dnia, a o godzinie dziewigtej modlitem sie w
moim domu. | oto w jasnym odzieniu stanat przede mng maz 3! oraz powiedziat: Kor-
neliuszu, twoja modlitwa zostata wystuchana, a twoje jatmuzny zostaty zapamietane
wobec Boga. *? Zatem poslij do Joppy i przywotaj Szymona, ktory jest nazywany Pio-
trem; ten jest goszczony nad morzem, w domu Szymona, garbarza. A gdy on *?
przyjdzie, bedzie z tobg rozmawiat. 3* Wiec zaraz postatem do ciebie, a ty stusznie
uczynite$ przychodzgc. Teraz my wszyscy jesteSmy obecni przed obliczem Boga,
aby ustysze¢ wszystko, co ci nakazane przez Pana.

34 Zas Piotr otworzyt usta i powiedziat: Wedtug prawdy rozumiem, ze Bdg nie jest
stronniczy *, ° ale w kazdym narodzie jest Mu mity * ten, kto sie Go boi i czyni spra-
wiedliwos$é **, 36 On tez Stowem, ktére wystat synom Israela, gtosit dobrg nowine po-
koju przez Jezusa Chrystusa - ten jest Panem wszystkich. 2 Wy znacie opowiada-
nie, ktore sie pojawito poczgwszy od Galilei, wzdtuz catej Judei, po chrzcie, ktéry
oznajmit Jan; 3 ze Jezusa z Nazaretu Bég namascit Duchem Swietym i mocg. On ™”
przyszedt by wyswiadczaé przystuge oraz uzdrawia¢ wszystkich ciemiezonych przez
tego oszczerczego *, bo Bog byt z nim. 3° A my jestesmy $wiadkami wszystkiego, co
uczynit w judzkiej krainie oraz w Jerozolimie. Swiadkami Jezusa, ktérego zabili, gdy
zawiesili na drewnie. “° Tego Bdég wskrzesit trzeciego dnia i wyznaczyt, zeby stat sie
on jawny *.#* Nie catemu ludowi, ale $wiadkom, co sg wybrani przez Boga; nam, kté-
rzy po jego wskrzeszeniu z martwych - razem z nim zjedli$my i wypilismy. 4> Nam
nakazat ogtosic¢ to ludowi i zaswiadczy¢, ze on jest ustalonym przez Boga sedzig zy-
jacych i umartych. 3 Jemu poswiadczajg wszyscy prorocy, ze przez jego Imie, kazdy
wierzgcy wzgledem niego otrzyma * odpuszczenie ** grzechéw.

4 A gdy Piotr jeszcze mowit te stowa, na wszystkich, co stuchali tych stéw spadt
Duch Swiety. 4> Wiec zdumieli sie wierzacy sposréd obrzezania, ktérzy przyszli z Pio-
trem, ze dar Ducha Swietego jest wylany takze na pogan. 6 Bo styszeli ich méwig-
cych jezykami oraz wynoszacych Boga. Wtedy Piotr odpowiedziat: 4’ Czy kto$ moze
zabronié wody, zeby nie zostali ochrzczeni ci, ktérzy wzieli jak i my Ducha Swietego?
48 Zatem nakazat, by zostali oni ochrzczeni w Imieniu Pana. Wtedy poprosili go, aby
pozostat kilka dni.

*10,10 takze: ekstaza

*10,14 w mys| Prawa Mojzesza

*10,15 takze: traktuj jako nieczyste

*10,28 takze: bezprawne

**10,28 takze: taczy¢, budowac

***10,28 takze: nie Israelita

*10,34 takze: majacy wzglad na osobe

*10,35 takze: mile widziany, mozliwy do przyjecia
**10,35 takze: prawos¢ (wedtug Praw Boga)

*10,38 takze: niestusznie obmawiajgcego, oskarzajgcego (cechy szatana)
*10,40 takze: widoczny, oczywisty

*10,43 takze: przyjmie, ogarnie, zrozumie

**10,43 takze: uwolnienie od, wyzwolenie od

11. Zas apostotowie oraz bracia, ktérzy byli w Judei, ustyszeli, ze i poganie przyjeli
Stowo Boga. ? A gdy Piotr wszedt do Jerozolimy, oddzielali sie przeciw niemu ci z ob-
rzezania, > mowigc: Wszedte$ do mezéw majgcych napletek i z nimi zjadtes. 4 Zas



Piotr zaczat i wyjasniat im po kolei, méwiagc: ° Ja bytem w miescie Joppie i sie modli-
tem. Potem w uniesieniu zobaczytem widzenie - jakies schodzgce naczynie, jak wiel-
kie ptétno, czterema rogami spuszczane z Nieba; i dotarto az do mnie. ® A kiedy w
nie spojrzatem, poznatem i zobaczytem czworonogi ziemi, stworzenia, istoty petzaja-
ce i ptaki nieba. ’ Ustyszatem tez gtos, ktéry do mnie méwit: Wstan Piotrze, zabij i
zjedz. & Ale powiedziatem: Wcale nie, Panie, gdyz nigdy nic pospolite czy nieczyste
nie weszto do moich ust. ° Ale gtos z Nieba odpowiedziat po raz drugi: Te, ktére Bog
oczyscit, ty nie ponizaj. 1° A stato sie to po trzykro¢ i znowu wszystko zostato wcia-
gniete do Nieba. ! | oto natychmiast, przed domem w ktérym byliSmy, staneli trzej
mezowie, wystani do mnie z Cezarei. '* Za$ Duch mi powiedziat, by nic sie nie waha-
jac, is¢ razem z nimi. Przyszio tez ze mng szesciu braci i weszliSmy do domu tego
meza. 2 A on nam oznajmit, jak zobaczyt w swoim domu stojgcego aniofa, ktéry mu
powiedziat: Poslij mezczyzn do Joppy oraz wezwij Szymona, zwanego Piotrem, 4 on
ci powie stowa, wsrod ktérych zostaniesz zbawiony, ty i caty twéj dom. *°> Ale w cza-
sie, gdy ja zaczatem mowié, spadt na nich Duch Swiety, jak i na poczatku na nas. 16
Zas |a przypomniatem sobie stowo Pana, jak méwit: Jan chrzcit wodg, ale wy zosta-
niecie ochrzczeni w Duchu Swietym. 17 Je$li wiec Bég dat im réwny dar, jak i nam,
ktorzy uwierzylismy wzgledem Pana Jezusa Chrystusa, jakze ja bytbym wtadny za-
broni¢ Bogu? & Wiec kiedy to ustyszeli, uspokoili sie oraz chwalili Boga, méwiagc: Za-
tem i poganom Bog dat skruche ku zyciu.

9 A ci, ktérzy zostali rozproszeni z dala od utrapienia powstajgcego przeciwko
Szczepanowi, przeszli az do Fenicji, Cypru oraz Antiochii, nikomu nie méwigc stowa,
chyba ze tylko Zydom. 2° Ale byli niektorzy z nich, mezowie Cypryjczycy i Cyrenej-
czycy, ktérzy przyszli do Antiochii oraz méwili do hellenistéow, gtoszgc dobrg nowine
Pana Jezusa. ' Nadto byta wsréd nich reka Pana, a wielka liczba uwierzyta oraz
zwrdcita sie do Pana. ?? Zas relacja o nich dotarta ** do uszu zboru, ktéry byt w Jero-
zolimie; zatem wystali Barnabasza, by poszedt do Antiochii. 22 Ten *® kiedy przybyt
oraz zobaczyt taske Boga, uradowat sie oraz zachecat wszystkich, aby postanowie-
niem serca pozostawac przy Panu; ?* bowiem byt mezem odpowiednim *, petnym
Ducha Swietego i wiary **. Tak zostat przypisany Panu liczny ttum. 2> Potem Barna-
basz wyszedt do Tarsu, aby odszuka¢ Saula, a gdy go znalazt, przyprowadzit go do
Antiochii. %6 | im sie zdarzyto, Ze byli goszczeni w zborze caty rok oraz nauczyli wielki
ttum. Po raz tez pierwszy, w Antiochii, uczniowie byli nazywani chrystianami *.

27" Ale w tych dniach z Jerozolimy do Antiochii zeszli prorocy. 28 A jeden z nich, imie-
niem Agabus, wstat oraz zapowiedziat przez Ducha, ze ma by¢ wielki gtéd na catej
zamieszkatej ziemi, ktory sie wydarzyt za cesarza Klaudiusza. ?° Zas uczniowie usta-
lili, ze kazdy z nich posle na ustuge braciom, kiorzy zamieszkujg w Judei, w miare
tego, jak kazdy byt w stanie. *° Co tez uczynili przez reke Barnaby i Saula, posytajgc
srodki do starszych.

*11,24 takze: dobrym, szlachetnym, prawym, sprawiedliwym
**11,24 takze: ufnosci
*11,26 co znaczy: zwigzanymi z Chrystusem, nalezgcymi do Chrystusa

12. Ale podczas tamtego czasu krol Herod narzucit rece na braci, by skrzywdzi¢
niektérych ze zboru. ? A brata Jana - Jakéba, zabit mieczem. 2 Za$ widzac, ze to jest
mite Zydom, postanowit schwytaé i Piotra; a byly dni Przasnikéw. 4 Wiec go pojmat,
wsadzit do wiezienia i powierzyt, by go strzegty cztery czworki zotnierzy. | postanowit
wyprowadzié go ludowi po Swiecie Paschy. ° Zatem Piotr byt strzezony w wiezieniu;
ale byta takze za niego gorliwa modlitwa do Boga, rodzgca sie posrod zboru.

6 A gdy Herod zamierzat go wyprowadzi¢, Piotr - zwigzany dwoma taricuchami, spat
tamtej nocy na srodku dwoch Zotnierzy, a przed drzwiami strzegli wiezienia straznicy.



’'| oto stangt obok aniot Pana, a $wiatto zajasniato w budynku. Potem uderzyt bok
Piotra i go obudzit, méwigc: Wstan w pospiechu. A kajdany odpadty z jego rak. & Zas
aniot powiedziat do niego: Opasz sie oraz podwigz twoje obuwie. Wiec tak uczynit. |
mu mowi: Odziej sie twoim ptaszczem oraz péjdz za mng. ° Zatem wyszedt oraz
szedt za nim; ale nie wiedziat, ze to, co sie dziato przez aniofa jest prawdziwe, lecz
uwazat, ze widzi sen. ° A kiedy przeszli pierwszg i drugg straz, przyszli do zelaznej
bramy prowadzgcej do miasta, ktéra im sie samorzutnie otworzyta; zatem wyszli,
przeszli jedng ulice i zaraz aniot oddalit sie od niego. '* Zas Piotr, kiedy przyszedt do
R siebie, powiedziat: Teraz naprawde wiem, ze Pan postat swojego aniota oraz wy-
rwat mnie z reki Heroda i catego oczekiwania zydowskiego ludu. *? Lecz takze sie
zastanowit, po czym wyruszyt do domu Marii, matki Jana, zwanego Markiem, gdzie
byto wielu zebranych oraz sie modlili. ** A gdy Piotr zapukat w podwoje bramy, pode-
szta dzieweczka imieniem Rode, by postuchaé. ** | poznawszy gtos Piotra, z radosci
nie otworzyta bramy, ale wbiegta i oznajmita, ze Piotr stoi u bramy. > A oni do nigj
powiedzieli: Szalejesz. Ale ta zapewniata, ze tak sie ma sprawa. Zas oni mowili: To
jest jego aniot. *© A kiedy Piotr trwat pukajgc i otworzyli, zobaczyli go i stali sie zdu-
mieni. 17 Ale skinat im rekg, by milczeli, i im opisat, jak go Pan wyprowadzit z wiezie-
nia. Takze powiedziat: Oznajmijcie to Jakébowi oraz braciom. | wyszedt, udajgc sie
na inne miejsce.

8 Ale gdy nastat dzien, powstato niemate wzburzenie pomiedzy zotnierzami - co,
mianowicie, stato sie Piotrowi. '° Zas Herod - gdy go poszukat i nie znalazt - osgdzit
straznikdw i rozkazat, aby zostali uwiezieni. | wyjechat z Judei do Cezarei, tam spe-
dzajac czas. ?° Ale Herod rozpaczliwie walczyt przeciwko Tyryjczykom i Sydonczy-
kom. Zas oni przybyli jednomysinie do niego oraz zjednawszy Blasta, szambelana
kréla, prosili o pokéj dlatego, bo ich kraina byta karmiona z krélewskiej. ?* Wiec usta-
lonego dnia, Herod witozyt krolewskie szaty, zasiadt na trybunie oraz publicznie do
nich przemawiat. 2> Za$ mieszkancy wotali: Glos boga, a nie czlowieka. ?*> Lecz na-
tychmiast uderzyt go aniot Pana, z tego powodu, Zze nie oddat chwaty Bogu; zatem
bedgc stoczony przez robaki - oddat ducha.

24 A Stowo Boga sprawiato rozwdj i pomnazato. 2> Zas Barnabasz i Saul po wypet-
nieniu stuzby wrocili z Jerozolimy, biorgc ze sobg Jana, zwanego Markiem.

13. Ale z powodu istniejgcego zboru, w Antiochii byli prorocy oraz nauczyciele,
takze Barnabasz i Szymon - zwany Nigrem, Lucjusz Cyrenejczyk, Manaen - mleczny
* brat tetrarchy Heroda oraz Saul. 2 A gdy oni spetniali stuzbe Panu i poscili, Duch
Swiety powiedzial: Oto odigczcie mi Barnabe oraz Saula dla sprawy, do ktérej ich
sobie powotatem. > Wtedy poddali sie postom, modlitwom oraz natozyli na nich rece i
odprawili.

4 Zatem oni, gdy zostali wystani przez Ducha Swietego, zeszli do Saleucji, a stamtad
odptyneli na Cypr. > Bedgc tez w Salaminie, zwiastowali w bdznicach Zyddw stowo
Boga; a mieli stuge Jana. ° Zas kiedy przeszli catg wyspe az do Pafos, znalezZli pew-
nego szarlatana *, fatszywego proroka, Zyda, ktéry miat na imie Barjezus **. 7 A byt
on razem z rozumnym mezem - prokonsulem Sergiuszem Pawiem. Ten przywotat
Barnabasza i Saula oraz pragnat ustysze¢ stowo Boga. ® Ale przeciwstawit im sie
Elimas, mag * (bo tak jest ttumaczone jego imie), pragngc odwiez¢ prokonsula od
wiary. © Za$ Saul, ten zwany réwniez Pawtem, bedac petnym Ducha Swietego, popa-
trzyt uporczywie na niego, '° i powiedziat: O petny wszelkiego podstepu * oraz wsze-
lakiego oszustwa, synu tego oszczerczego, nieprzyjacielu wszelkiej sprawiedliwosci -
nie przestaniesz wykrecac¢ ** prostych drég Pana? ! Oto teraz reka Pana przeciwko
tobie, wiec bedziesz slepy, nie widzgc stonnca az do stosownej pory. | natychmiast
spadta na niego mgta i ciemno$é, zatem obchodzac, szukat przewodnikow. 2 A pro-



konsul, kiedy zobaczyt co sie stato - uwierzyt, jak rowniez byt zdumionym nad naukg
Pana.

13 A ci wokoto Pawta wyptyneli z Pafos i przybyli do Perge Pamfilii. Zas Jan od nich
odszedt oraz wrécit do Jerozolimy. ** A oni, po wyjsciu z Perge, przybyli do Antiochii
Pizydyjskiej, w dniu szabatu weszli do béznicy i usiedli. *°> Zas po odczytaniu Prawa *
i Prorokow **, przetozeni boznicy wystali do nich, moéwigc: Mezowie, bracia; jesli jest
w was stowo zachety *** do ludu, méwcie. ¢ Wiec Pawet wstat, dat znak rekg oraz
powiedziat: Mezowie Israelici oraz ci, ktorzy sie boicie Boga, postuchajcie. 1’ Bog te-
go ludu, Israela, wybrat sobie naszych przodkéw oraz wywyzszyt ten lud w czasie
zamieszkiwania w ziemi Egiptu, i z niej ich wyprowadzit wéréd poteznego ramienia. 8
Takze znosit ich na pustkowiu przez okoto czterdziestoletni okres. '° | zniszczyt sie-
dem ludéw w ziemi Kanaana, a tg ziemie zostawit jako ich dziedzictwo *. 20 Zas
wsrod tych prawie czterystu pieédziesieciu lat dawat sedziéw, az do proroka Samue-
la. ?* Ale odtgd domagali sie kréla. Wiec na czterdziesci lat Bog wyznaczyt im Saula,
syna Kisza, meza z plemienia Beniamina *. ?? A kiedy go usunat, wznidst im na kréla
Dawida, ktoremu tez zaswiadczajgc, powiedziat: Znalaztem Dawida, syna Jessego,
meza wedtug Mojego serca, ktéry uczyni wszystkie moje pragnienia. 2 Z jego nasie-
nia, wedtug obietnicy, Bog wzbudzit Israelowi Jezusa Zbawiciela. ?* Tego, ktory przed
przyjsciem * byt ogtoszony przez Jana chrztem skruchy catemu ludowi Israela. > Za$
kiedy Jan dokonywat biegu, méwit: Kim myslicie, ze ja jestem? Ja nie jestem; ale za
mng oto idzie Ten, ktéremu nie jestem godny rozwigza¢ sandata u ndg.

26 Mezowie, bracia plemienia Abrahama oraz ci posrod was, ktorzy sie bojg Boga -
nam zostato wystane stowo tego zbawienia. ?’ Gdyz nie poznali tego ci, co mieszkajg
w Jerozolimie i ich wtadcy. Nie poznali tez gloséw prorokéw, ktore czytane sg w kaz-
dy szabat, wiec osgdzili go i wypetnili Pismo. ?® A nie znalezli Zadnego powodu
$mierci, ale wyprosili sobie u Pitata, aby on zostat zabity. *° Za$ kiedy wykonali
wszystko, co o nim jest napisane, zdjeli go z drewna oraz wtozyli do grobowca. 3° Ale
Bdg wskrzesit go z martwych. 3! Po czym On dat sie zobaczyé¢ przez wiele dni tym,
ktorzy razem z nim przyszli z Galilei do Jerozolimy i co sg jego swiadkami przed lu-
dem. 32 My takze gtosimy wam dobrg nowine, tg obietnice wzgledem przodkéw, ktéra
sie dokonata; poniewaz nam, ich dzieciom, Bdég jg wypetnit poprzez wskrzeszenie
Jezusa. *3 Gdyz w drugim Psalmie jest napisane: Ty jeste§ moim Synem, Ja cie dzi-
siaj zrodzitem. Psalm 2,7 ** A ze go wskrzesit z martwych jako tego, ktéry juz nie ma
powraca¢ do zepsucia, tak powiedziat: Dam wam Swiete Dawida, wierne *. |zajasz
55,3 3 Dlatego i w innym miejscu méwi: Nie dasz twojemu $wietemu zobaczy¢ ze-
psucia. Psalm 16,10 *¢ Bowiem Dawid, kiedy ustuzyt swoim rodem - zasnat postano-
wieniem Boga i zostat przytgczony do swoich przodkéw - czyli zobaczyt zepsucie. *’
Zas$ ten, ktérego Bog wskrzesit - nie zobaczyt zepsucia. *® Niech wam wiec bedzie
wiadome, mezowie, bracia, ze dzieki niemu jest wam zwiastowane darowanie grze-
chéw. 39 Takze ™ wszystkiego, przez co nie mogliscie zosta¢ uznani za sprawiedli-
wych w Prawie Mojzesza; zas w nim, kazdy, kto wierzy jest uznawany za sprawiedli-
wego. “° Wiec uwazajcie, aby na was nie przyszto to, co powiedziano w Prorokach: 4
Zobaczcie wy, wzgardziciele oraz zadziwcie sie i zostancie zgtadzeni; gdyz Ja, w wa-
szych dniach tworze dzieto; sprawe, ktorej nie uwierzycie, chocby wam kto$ szczego-
fowo opowiadat. Habakuka 1,5

42 A gdy oni wychodzili z boznicy Zydéw, prosili ich poganie, by do nastepnego sza-
batu im zostaty oznajmione te sprawy. 4 Za$ kiedy zgromadzenie zostato rozwigza-
ne, wielu Zyddw oraz bogobojnych prozelitdw zaczeto towarzyszyé Pawtowi i Barna-
baszowi, ktérzy méwili do nich oraz ich przekonywali, aby trwaé w tasce Boga.

4 A nastepnego szabatu zebrato sie prawie cate miasto, aby ustysze¢ stowo Boga. *°
Za$ Zydzi, gdy zobaczyli ttumy, zostali napetnieni zazdro$cig oraz sprzeciwiali sie



sprawom mowionym przez Pawlta, oponujgc i bluznigc. “° Lecz Pawet i Barnabasz,
mowigc otwarcie, powiedzieli: Byto konieczne, aby najpierw wam opowiedzie¢ stowo
Boga; a skoro je odrzucacie i oddzielacie * siebie jako niegodnych zycia wiecznego,
oto kierujemy sie do pogan. 4 Bowiem Pan tak nam przykazat o sobie: Wyznaczytem
* cie na $wiatto pogan, bys ty byt na zbawienie az do krancéw ziemi. |zajasz 42,6 “©
Za$ poganie, stuchajgc, radowali sie oraz wynosili Stowo Pana, a ci, ktdrzy uwierzyli,
byli wybrani * do zycia wiecznego. “° Zatem stowo Pana byto roznoszone po catej tej
krainie. *° Ale Zydzi zachecili powazne, religijne kobiety oraz pierwszych obywateli
miasta i wzbudzili przesladowanie ™ Pawia, i Barnabasza; wiec wyrzucili ich ze
swych granic. °* Za$ oni strzgsneli przeciwko nim pyt ze swych nég i przyszli do Iko-
nium. 52 Lecz uczniowie Pana byli urzeczywistnieniem radosci oraz Ducha Swietego.

*13,1 czyli - razem wychowany

*13,6; 13,8 takze: maga, czarodzieja, oszusta

**13,6 co znaczy: Syn Jezusa

*13,10 takze: chytrosci, zdrady

**13,10 takze: wykrzywiaé, odwracag, psué

*13,15 hebr. Tory, co znaczy: Nauki, Prawa

**13,15 prorockich Ksigg Starego Testamentu

***13,15 takze: wezwania, apelu, pocieszenia

*13,19 takze: przedzielit losem

*13,21 ST z hebr. Binjamina

*13,24 dokfadnie: przed obliczem jego przybycia

*13,34 takze: godne zaufania, prawdziwe, majace wiare
*13,46 takze: sadzicie, rozstrzygacie, wydajecie wyrok
*13,47 takze: umiescitem, ustanowitem, zgigtem, zdeponowatem
*13,48 takze: wyznaczeni, mianowani, ustanowieni

14. 1 na wzér tego samego zdarzyto sie w lkonium, bo oni weszli do boznicy Zy-
dow oraz tak opowiedzieli, ze uwierzyto wielkie mnostwo Zydow i Grekow. 2 Ale Zy-
dzi, ktérzy nie uwierzyli, podburzyli i zrujnowali serca pogan przeciwko braciom. 3 Za-
tem spedzili tam dos$¢ duzy czas, méwigc otwarcie dzieki Panu, ktory swiadczyt za
stowem swojej taski i pozwalat, by przez ich rece dziaty sie znaki, i cuda. * Lecz rze-
sze miasta zostaty podzielone; wiec z jednej strony ludzie byli z Zydami, a z drugiej, z
apostotami. 5 Potem powstato poruszenie pogan i Zydoéw, razem z ich wtadcami, by
ich zelzy¢ oraz ukamienowa¢, © co gdy dostrzegli, uciekli do miast - Likaonii, Listry,
Derbe i okolicy; 7 oraz tam gtosili dobrg nowine.

8 A w Listrze siedziat pewien maz, chory na nogi, ktéry nigdy nie chodzit, bo byt
chromym od tona swojej matki. ° Ten ustyszat mowigcego Pawia, ktory spojrzat na
niego i zobaczyt, ze ma wiare by zosta¢ uzdrowionym; ° zatem powiedziat wielkim
gtosem: Stan wyprostowany na swoich nogach. Wiec podskoczyt i chodzit. ' Lecz
kiedy ttumy zobaczyly, co uczynit Pawet, podniosty swoj gtos, méwigc po likaonsku:
Zeszli do nas bogowie i zostali upodobnieni do ludzi. > Nazwali tez Barnabasza -
Zeusem, zas$ Pawia - Hermesem, gdyz byt on tym, co szedt na przedzie stowa. **
Lecz i kaptan posggu Zeusa, ktory byt z przodu ich miasta, sprowadzit do wrét byki
oraz girlandy, i wraz z ttumem chciat ztozy¢ ofiare. ** A kiedy apostotowie - Barna-
basz i Pawet to pojeli, rozdarli swoje szaty oraz wpadli miedzy ttum, krzyczgc *° i
mowigc: Mezowie, dlaczego te rzeczy czynicie? My takze jesteSmy podobnymi do
was ludzmi i gtosimy dobrg nowine, byscie ™ zawrdécili od tych bezuzytecznych rze-
czy do Boga Zyjgcego, ktory stworzyt Niebo, ziemie, morze i wszystko, co w nich jest.
6 Do Tego, ktéry w przesztych pokoleniach pozwalat wszystkim poganom chodzi¢
swoimi drogami. '’ Jednakze nie zostawit samego siebie bez $wiadectwa, czynigc
dobro, dajgc nam z nieba deszcze i urodzajne plony, napetniajgc pokarmem oraz ra-
doscig nasze serca. *® A to mowigc, ledwie uspokaoili ttumy, aby im nie ztozyli ofiary.



19 Ale z Antiochii i Ikonium przyszli Zydzi, ktérzy przekonali ttumy; zatem ukamieno-
wali Pawta oraz wywlekli go za miasto, sgdzgc, ze umart. ?° Za$ gdy uczniowie go
obstgpili, wstat oraz wszedt do miasta. A nazajutrz odszedt z Barnabaszem do Der-
be. %' | oglosit dobrg nowine temu miastu, wielu uczynit uczniami oraz wrocili do Li-
stry, Ikonium i Antiochii, %> utwierdzajgc dusze ucznidéw oraz zachecajac, aby trwac
wiarg. Takze ze trzeba, aby$my przez utrapienia * weszli do Krélestwa Boga. 2 A
wybrawszy im przez gtosowanie starszych w zborach oraz pomodliwszy sie posrod
postow - powierzyli ich Panu w ktérego uwierzyli. 2* | kiedy przeszli Pizydie, przyszli
do Pamfili. > A po opowiedzeniu Stowa w Perge, zeszli do Attalii. ¢ Za$ stamtad
odptyneli do Antiochii, skad byli powierzani tasce Boga, wzgledem sprawy, ktorg
spetili. 2" A gdy przybyli oraz zebrali zb6r - zdawali relacje, co Bég wsrdd nich uczy-
nit, i ze poganom otworzyt drzwi wiary. 2¢ Przebywali tez niematy okres czasu wraz z
uczniami.

*14,22 takze: naciski, uciski

15. A jacys zeszli z Judei oraz nauczali braci, ze jesli nie dacie sie obrzeza¢ wedtug
zwyczaju Mojzesza, nie mozecie zosta¢ zbawieni. > Ale gdy z nimi pojawita sie kt6t-
nia oraz niemata dyskusja Pawia i Barnabasza, postanowili, aby Pawet, Barnabasz i
niektorzy inni z nich weszli odnosnie tej kwestii spornej do Jerozolimy, do apostotow i
starszych. * | rzeczywiscie, wyprawieni przez zbér, poszli przez Fenicje oraz Sama-
rie, opowiadajgc o nawrdceniu pogan; zatem sprawiali wielkg rados¢ wszystkim bra-
ciom. # Za$ gdy przybyli do Jerozolimy, zostali przyjeci * przez zbér, apostotdw i star-
szych oraz opowiedzieli, co Bog wsrdd nich uczynit. ° Ale powstali niektdrzy wierzacy
ze stronnictwa faryzeuszow, mowigc, ze trzeba ich obrzezywaé, a takze nakazywaé
przestrzeganie Prawa Mojzesza.

5 Wiec odnosnie tej sprawy zostali zebrani apostotowie i starsi, by to poznaé. 7 A gdy
powstata wielka dysputa *, Piotr wstat i do nich powiedziat: Mezowie bracia, wy wie-
cie, ze za dawnych dni Bog wybrat sobie mnie sposrod was, aby z moich ust poganie
ustyszeli stowo Dobrej Nowiny i uwierzyli. ¢ Takze Bog - znawca serc im zaswiadczyt i
dat im Ducha Swietego jak i nam. ° Zatem nic nie rozdzielit miedzy nami - a nimi,
kiedy wiarg oczyscit ich serca. '° Zatem czemu teraz do$wiadczacie Boga, ktadac na
szyje uczniéw jarzmo, ktérego ani nasi przodkowie, ani my nie mieliSmy sity nosi¢ * ?
1 Przeciez z powodu taski Pana Jezusa Chrystusa jestesmy przekonani, ze zostali-
$my zbawieni jak i tamci - z powodu sposobu zycia *. 2 Wiec zamilkto cate ich mnoé-
stwo oraz stuchali Barnabasza i Pawta, ktorzy opowiadali, jak Bég uczynit przez nich
wielkie znaki i cuda posrdd pogan. '* A zaraz po zakonczeniu ich mowy, odpowie-
dziat Jakob, mowigc: Mezowie bracia, mnie postuchajcie. ' Szymon wytltumaczyt,
jak najpierw Boég sie zatroszczyt, aby wzig¢ sobie sposrod pogan lud dla Jego Imie-
nia. > Z tym tez wspotbrzmig stowa prorokéw, jak jest napisane: ‘¢ Po tych, przypro-
wadze was z powrotem i odbuduje upadty przybytek Dawida, odbuduje jego do
szczetu zburzone oraz znowu go odnowie, '’ aby ci, co pozostali z ludzi - odszukali
Pana, a takze wszystkie narody wobec ktorych przyzywane jest dla nich Moje Imie,
mowi Pan, ktory te wszystkie rzeczy czyni. Amos 9,11-12 '8 Znane sg Bogu wszyst-
kie Jego dzieta od wiecznosci. *° Dlatego ja uwazam, aby nie niepokoi¢ tych z pogan,
ktérzy sie nawracajg * do Boga, ?° ale napisac im, by sie trzymali z dala od zmaz wi-
zerunkOw *, prostytucji **, uduszonego i krwi. ?* Bowiem Mojzesz ma od dawnych
pokolen takich, co go gtoszg po kraju, gdyz jest czytany w béznicach na kazdy sza-
bat.

22 \Wtedy apostotom i starszym wraz z catym zborem wydato sie stuszne, aby wybraé
sposrod siebie mezoéw oraz postac ich do Antiochii, wraz z Pawtem i Barnabaszem:
Judasa - zwanego Barsabasem oraz Sylasa, czyli mezoéw pokazujgcych droge wsrod



braci. 2® Takze napisali przez ich reke: Apostotowie, starsi i bracia tym, ktérzy sg w
Antiochii, Syrii i Cylicji, braciom z pogan - witajcie. ?* Poniewaz ustyszeliSmy, ze ja-
cys, co od nas wyszli, wprowadzajg w zamet wasze dusze i niepokojg was stowami,
ktdrych nie nakazalismy; méwigc, ze musicie sie obrzezac oraz przestrzega¢ Prawa -
25 jednomysinie nam sie wydato, by wybrac i posta¢ do was dwoch mezow, razem z
naszymi umitowanymi - Barnabaszem i Pawtem, 2° ludZzmi, ktérzy oddali swoje dusze
dla Imienia naszego Pana, Jezusa Chrystusa. ?’ Wiec wystaliSmy Judasa oraz Syla-
sa, by i oni oznajmili to po$réd stowa. 28 Bowiem Duchowi Swietemu oraz nam wyda-
to sie stuszne, aby nie ktas¢ na was Zzadnego wiekszego ciezaru, oprécz tych ko-
niecznych: ?° Trzymania sie z dala od rzeczy ofiarowanych wizerunkom, krwi, udu-
szonych zwierzat i od prostytucji. Zachowujgc siebie z dala od tych rzeczy - bedziecie
dziata¢ pomysinie. Miejcie sie dobrze.

30 Wiec rzeczywiscie, kiedy zostali odprawieni, zeszli do Antiochii, zebrali wielu braci
oraz oddali im ten list. 3* Za$ oni po odczytaniu, uradowali sie z powodu tej zachety *.
32 A Judas i Sylas - ™® bedac tez prorokami, wsérdd licznego stowa pocieszyli i utwier-
dzili braci. 33 Za$ gdy spedzili tam pewien okres, z pokojem zostali odprawieni przez
braci do apostotéow. 34 Ale Sylas uznat za stuszne tam zostac¢. > Zas Pawet i Barna-
basz spedzali czas w Antiochii, nauczajgc oraz gtoszgc dobrg nowine Stowa Pana
takze wsrod wielu innych. %6 A po kilku dniach Pawet powiedziat do Barnabasza: Za-
wréémy | odwiedzmy naszych braci w kazdym miescie, w ktérym gtosiliSmy stowo
Pana. Dowiemy sie takze, jak sie majg. 3’ Zas Barnabasz, po rozwazeniu, postanowit
wzig¢ razem Jana, zwanego Markiem. 3% Ale Pawet nie uznawat za stuszne brac te-
go, ktory odszedt od nich z Pamfilii i nie poszedt z nimi do pracy. *° Zatem powstato
takie rozdraznienie, ze zostali oni oddzieleni od siebie. Wiec Barnabasz wzigt Marka i
odptynagt na Cypr. “° Zas Pawet wzigt sobie Sylasa i wyszedt, przekazany przez braci
lasce Boga. ! A przechodzgc przez Syrie oraz Cylicje, utwierdzat zgromadzenia wy-
branych.

*15,4 takze: uznani

*15,7 takze: wspdlne badanie, dociekanie

*15,10 takze: uniesé, wytrzymacé

*15,11 takze: usposobienia, charakteru

*15,19 takze: kieruja sie, odchodza od btedu, zawracaja, skruszajq sie, zatuja
*15,20 takze: obrazéw, figur, posagow béstw, balwanéw

**15,20 cielesnej, lecz przede wszystkim duchowej - czyli batwochwalstwa

*15,31 takze: wezwania, apelu, pocieszenia

16. Przyszedt takze do Debre i do Listry. A oto byt tam pewien uczen, imieniem
Tymoteusz, syn pewnej godnej zaufania * niewiasty - Zydowki, a ojca Greka; 2 ktory
byt poswiadczany przez braci w Listrze oraz lkonium. 3 Tego Pawet zachecat, by po-
szedt razem z nim; wzigt go, po czym obrzezat z powodu Zyddw, co byli w tamtych
miejscach, gdyz wszyscy wiedzieli, ze jego ojciec byt Grekiem. # A kiedy przechodzili
rozne miasta, przekazywali im, aby strzec nauki * ustanowionej przez apostotow i
starszych w Jerozolimie. ® Tak wiec, spotecznosci wybranych byty wzmacniane wiarg
oraz co dzien obfitowalty iloscig.

6 Za$ kiedy przeszli Frygie oraz kraine galackg, zostali powstrzymani przez Ducha
Swietego od opowiadania stowa w Azji; 7 a po przejsciu naprzeciw Mizji, prébowali
poj$¢ do Bitynii, ale Duch Jezusa im nie pozwolit. ¢ Zatem mineli Mizje i zeszli do
Troady. ° A posréd nocy, Pawtowi zostato ukazane widzenie: Mgz, jakis§ Macedon-
czyk, stat, wzywat go i méwit: Przepraw sie do Macedonii i biegnij nam na pomoc. *°
A kiedy zobaczyt to widzenie, zaraz pragneliSmy wyj$¢ do Macedonii, wnioskujgc, ze
Pan nas powotuje, by ogtosi¢ im dobrg nowine.



11 Zatem wyprowadziliSmy sie z Troady i pojechaliSmy prosto do Samotraki, a naza-
jutrz do Neapolis. *? Za$ stamtad do Filippi, ktora jest miastem - kolonig przedniej
czesci Macedonii; i bylismy tam pewng ilo$¢ dni, spedzajgc czas w tym miescie. 12
Lecz w okresie szabatow wychodziliSmy na zewngtrz miasta od strony rzeki, gdzie
mielisSmy w zwyczaju by¢ na modlitwie, i siedzgc, mowilismy zgromadzonym kobie-
tom. 4 A stuchata nas pewna bojgca sie Boga niewiasta, imieniem Lidia, sprzedaw-
czyni purpury z miasta Tiatyry, ktdrej Pan otworzyt serce, by poswieci¢ sie stuzbie
sprawom omawianym przez Pawta. > Za$ kiedy zostata ochrzczona, jak rowniez jej
dom, poprosita, mowigc: Jesli zbadaliscie, ze ja jestem wierng Panu, wejdzcie do
mojego domu i mieszkajcie; a nawet nas zmusita.

16 Ale zdarzyto sie, gdy szliSmy na modlitwe, ze wyszta nam naprzeciw pewna dziew-
czyna, majgca ducha pytona *, ktora przepowiadajgc, przynosita wielki zarobek swo-
im panom. 1" Ta, chodzac za Pawtem i za nami, wotata, méwigc: Ci ludzie sg stugami
Boga Najwyzszego, co zwiastujg wam droge zbawienia. ' A czynita to przez wiele
dni. Ale Pawet stat sie rozdraznionym, wiec zawrdcit | powiedziat duchowi: Rozkazuje
ci w Imieniu Jezusa Chrystusa wyj$¢ z niej; i duch wyszedt owej godziny. ° Ale gdy
jej panowie zobaczyli, ze skonczyta sie nadzieja ich zysku, chwycili Pawta i Sylasa
oraz zaciggneli ich na rynek, przed rzadcow. ?° A po przyprowadzeniu ich przed
urzednikow, powiedzieli: Ci ludzie, bedgc Zydami, niepokojg nasze miasto, 2! oraz
zwiastujg obyczaje, ktdérych nie wolno nam przyjmowac, ani robi¢ - bedgc Rzymia-
nami. 22 Wiec tlum rzucit sie przeciwko nim, a urzednicy rozdarli ich szaty oraz naka-
zywali ich chtostaé. 2 Lecz takze, kiedy zadali im wiele razéw, wrzucili ich do wiezie-
nia i nakazali straznikowi, aby ich niezawodnie pilnowat. °* A ten, po otrzymaniu roz-
kazu, wrzucit ich do wewnetrznej celi wieziennej, za$ ich nogi zakut na ktodzie.

25 Za$ okoto pétnocy Pawet i Sylas, modlgc sie - $piewali Bogu, wiec wiezniowie im
sie przystuchiwali. ?° Ale nagle powstato wielkie trzesienie ziemi, tak, ze zostaty po-
ruszone fundamenty wiezienia, a zarazem otwarte kazde drzwi; zostaty tez zwolnione
peta wszystkich wieznidw. 2’ Zas zbudzony straznik, kiedy powstat i ujrzat otwarte
drzwi wiezienia, dobyt miecza i chciat sie zabi¢, sgdzac, ze wiezniowie uciekli. 28 Ale
Pawet zawotat wielkim gtosem, mowigc: Nie czyn sobie nic ztego, bo wszyscy tutaj
jestesmy. 2° Zatem zazadat $wiatta, wtargnat, pojawit sie drzgcy oraz przypadt do nég
Pawta i Sylasa. *° Po czym ich wyprowadzit na zewnatrz i powiedziat: Panowie, co ja
mam czyni¢, abym zostat zbawiony? 3! Zatem mu powiedzieli: Uwierz wzgledem Pa-
na Jezusa Chrystusa, a zostaniesz zbawiony ty i twoj dom. 32 Powiedzieli mu takze
stowo Pana, jak réwniez wszystkim w jego domu. 32 Wiec wzigt ich do siebie owe;j
godziny nocy, obmyt z powodu ran i zaraz dat sie ochrzci¢; on i wszyscy jego do-
mownicy. 4 Lecz takze zaprowadzit ich do siedziby, podat im jedzenie i uwierzywszy
Bogu, rozweselit sie z catym domem.

35 A gdy pojawit sie dzien, urzednicy wystali woznych, méwigc: Odprawcie tych ludzi.
36 Za$ straznik oznajmit te stowa wobec Pawta: Urzednicy wystali, abyscie zostali od-
prawieni; zatem teraz wyjdzcie oraz idzcie w pokoju. *’ Ale Pawet im powiedziat: Pu-
blicznie nas obili oraz wrzucili do wiezienia - ludzi nie zasgdzonych, ktérzy sg Rzy-
mianami; a teraz skrycie nas wyrzucajg? Nic z tego; niech przyjdg i niech sami nas
wyprowadzg. %8 A wozni przekazali te stowa urzednikom. Zatem sie wystraszyli, gdy
ustyszeli, ze sg Rzymianami. *° Wiec przyszli, wezwali ich, wyprowadzili i prosili, aby
wyszli z miasta. ° Za$ kiedy wyszli z wiezienia, weszli do Lidii; a ujrzawszy braci, za-
checili * ich i odeszli.

*16,1 takze: wierzacej

*16,4 takze: opinii, postanowien

*16,16 waz wyroczni w Delfach, duch wieszczy
*16,40 takze: dodali odwagi, pobudzili, pocieszyli



17. A po przejsciu Amfipolis i Apolonii, przyszli do Tesaloniki, gdzie byta boznica
Zydow. 2 Zas Pawet wszedt do nich wedtug zwyczaju i przez trzy szabaty wytozyt im z
Pism, 2 wyjasniajgc i przedstawiajgc, ze Chrystus miat cierpie¢, powsta¢ z martwych,
i ze ten Jezus, ktérego on zwiastuje, jest Chrystusem. 4+ Wiec niektérzy z nich zostali
przekonani oraz przytgczeni do Pawta i Sylasa; lecz takze duze mnéstwo bogoboj-
nych Grekéw, jak i niemato prostych niewiast. ° Ale niewierzgcy Zydzi pozazdroscili
im, zabrali ze sobg jakichs rynkowych prozniakow - mezow niegodziwych, oraz
wszczeli rozruchy, niepokojgc miasto. Nadto ich szukali, stojgc obok domu Jazona,
aby ich przyprowadzi¢ do ludu. ¢ Ale kiedy ich nie znalezli, wlekli Jazona oraz niekt6-
rych braci do urzednikow miejskich, wotajgc: Ci, co burzg zamieszkatg ziemie i tutaj
sg obecni, 7 a podjgt ich Jazon. Zatem oni wszyscy dziatajg wbrew dekretom cesa-
rza, powiadajac, ze jest inny krél - Jezus. & To za$ wstrzgsneto tumem oraz stucha-
jacymi tego urzednikami miejskimi. ° Ale wzieli wystarczajgco * od Jazona i innych,
oraz ich puscili.

10 Lecz bracia zaraz, w$réd nocy, wystali Pawia i Sylasa do Berei. Zatem oni powstali
i odjechali do béznicy Zydow. 1t Ci byli szlachetniejsi od tych w Tesalonikach, ponie-
waz ™ z catg ochotg przyjeli stowo, co dzien badajgc Pisma, czy to sie tak ma. *?
Dlatego wielu z nich uwierzyto, takze z porzadnych greckich niewiast oraz niemato
mezczyzn. 13 A kiedy Zydzi z Tesalonik sie dowiedzieli, ze przez Pawta zostato zwia-
stowane stowo Boga i w Berei, przyszli tez tam, podburzajgc ttumy. * Ale wtedy bra-
cia zaraz wystali Pawta, aby szedt prawie do morza; lecz Sylas i Tymoteusz tam zo-
stali. ' Zas$ ci, co przewozili Pawla, zawiezli go az do Aten i odeszli, wzigwszy pole-
cenie odnosnie Sylasa i Tymoteusza, by jak najszybciej do niego przyszli.

16 A kiedy Pawet czekat na nich w Atenach, zostat w nim pobudzony jego duch, gdy
widziat, Ze miasto bylo petne batwanéw. 17 Wiec w boznicy wyktadat Zydom, ludziom
co byli bogobojnymi, oraz w ciggu kazdego dnia na rynku, w obecnosci przypadkowo
znajdujgcych sie blisko osoéb. ¥ Spotkali sie tez z nim niektorzy z epikurejczykéw
oraz stoickich filozoféw; ale niektorzy moéwili: Co ten plotkarz znowu chce moéwic?
Zas inni: Wydaje sie by¢ gtosicielem obcych bostw * - bo gtosit dobrg nowine o Jezu-
sie i 0 wskrzeszeniu. '° Lecz takze go chwycili oraz poprowadzili na wzgérze Aresa *,
mowigc: Czy mozemy poznac jaka jest ta, gloszona przez ciebie, nowa nauka? ?° Bo
jakies obce rzeczy wprowadzasz do naszych uszu; zatem chcemy wiedzie¢, czym
one majg byé. 2! (A wszyscy Atenczycy oraz cudzoziemscy goscie na nic innego nie
mieli czasu, tylko na méwienie lub stuchanie czegos nowszego).

22 Za$ Pawet zostat postawiony na srodku Areopagu i powiedziat: Mezowie atenscy!
W kazdym rodzaju widze was jako ludzi bardzo religijnych. 22 Bowiem kiedy dotartem
I zobaczytem wasze podmioty czci, znalaztem takze ottarz, na ktorym zostato napi-
sane: Nieznanemu bogu. Zatem ja wam zwiastuje Tego, ktérego nie znajgc - czcicie.
24 BAg, ktory uczynit $wiat oraz wszystko na nim; Ten, co jest Panem Nieba i ziemi,
nie mieszka w recznie zrobionych $wigtyniach, ?° ani nie zostat stugg rgk ludzkich,
jako Ten, co czegos dodatkowo potrzebuje, gdyz sam daje wszystkim istnienie,
tchnienie i wszystko. 26 Z jednej krwi uczynit tez wszystek lud cztowieczy, mieszkajg-
cy na catym obliczu ziemi; wczesniej ustaliwszy wyznaczone czasy oraz granice ich
zamieszkania. 2’ Aby szukali * Pana, by Go wiasnie szukali po omacku i znalezli. Za-
tem Pana, ktory jest niedaleko od kazdego jednego z nas.

28 Bowiem w Nim zyjemy, zostaliSmy wprawieni w ruch * i jestesmy. Jak i u was nie-
ktérzy z poetdw powiedzieli: Gdyz jestesmy Jego plemieniem. ?° Zatem bedgc ple-
mieniem Boga, nie powinnismy uwazac, ze to Boskie podobne * jest do ztota, srebra
lub kamienia, Ze jest rekodzietem rytu oraz umystu cztowieka. 3° Rzeczywiscie, Bdg
nie zwracajgc uwagi na czasy niewiedzy *, teraz przekazuje wszystkim ludziom, by
wszedzie okazywac¢ skruche. 3! Poniewaz ustanowit dzien, i w jego czasie, w spra-



wiedliwosci, ma sagdzi¢ zamieszkatg ziemie przez meza, ktorego wyznaczyt, dajgc
wszystkim dowod przez podniesienie go z martwych. Psalm 9,9

32 A kiedy ustyszeli o podniesieniu martwych, z jednej strony sie nasmiewali, lecz
powiedzieli: Znowu cie postuchamy odnosnie tej sprawy. 32 Tak Pawet wyszedt z ich
$rodka. 34 Ale niektorzy mezowie, przystali z nim oraz uwierzyli; wéréd nich Dionizos
Areopagita, niewiasta imieniem Damaris i inni z nimi.

*17,9 rzeczownikowo: kaucje

*17,18 takze: demonéw

*17,19 Areopag - wzgoérze Aresa-Marsa w Atenach; takze: najwyzszy trybunat atenski
*17,27 takze: badali, dociekali, podazali, pragneli

*17,28 takze: zbuntowani, zaniepokojeni, wstrzasnieci, wywolani

*17,29 takze: réwne, takie same

*17,30 takze: nieswiadomosci

18. Zas po tych wydarzeniach, Pawet odszedt z Aten i przyszedt do Koryntu. 2 Zna-
lazt tez pewnego Zyda imieniem Akwilan, rodem z Pontu, ktory niedawno przybyt z
Italii wraz ze swg zong Pryscyllg dlatego, bo Klaudiusz rozporzgdzit, zeby wszyscy
Zydzi odjechali z Rzymu. Zatem do nich poszedt. 2 A poniewaz ™ uprawiat to samo
rzemiosto - gdyz ich rzemiostem byto sporzgdzanie namiotow - mieszkat u nich oraz
pracowat. 4 Za$ podczas kazdego szabatu rozmawiat w béznicy, zjednujgc Zydow i
Grekow.

5 A gdy Sylas i Tymoteusz przyszli z Macedonii, Pawet przynaglat Ducha, zaklinajgc
sie * Zydom, ze Jezus jest Chrystusem. ¢ Za$ kiedy oni sie sprzeciwiali oraz rzucali
oszczerstwa, otrzgsnat szaty oraz do nich powiedziat: Krew wasza na waszej gtowie;
ja jestem czysty; teraz pojde do pogan. ’ | stamtgd wyszedt, oraz wszedt do domu
pewnego cztowieka oddajgcego czes¢ Bogu, imieniem Justus, ktérego dom graniczyt
z boznicy. ® Zas Kryspus, przetozony bdznicy, uwierzyt Panu z catym swoim domem,
i stuchajgc, uwierzyto wielu Koryntian oraz zostawali ochrzczeni. ° A Pan, poprzez
widzenie, powiedziat w nocy Pawtowi: Nie bdj sie, ale méw i nie staraj sie milcze¢; 1°
gdyz liczny jest Mgj lud w tym miescie. Bowiem Ja jestem z tobg i nikt cie nie napad-
nie, aby cie skrzywdzi¢. ' Zatem przebywat tam rok i sze$¢ miesiecy, nauczajgc
wsrdd nich stowa Boga.

12 Ale kiedy Gallio byt prokonsulem Achai, Zydzi jednomysinie powstali przeciwko
Pawtowi oraz przyprowadzili go do trybunatu, mowigc: * Ten namawia ludzi, by czci¢
Boga przeciwko Prawu. ** Za$ gdy Pawet zamierzat otworzy¢ usta, Gallio powiedziat
do Zydow: O, Zydzi! Jesli bytby tu jakis niesprawiedliwy czyn lub niegodziwy wyste-
pek, to znidstbym was cierpliwie - wedtug zasady. *° Za$ skoro sg to kwestie sporne
wzgledem stowa, imion i wedtug waszego prawa, sami zrozumcie, ze ja nie chce byé
im sedzig. ° | odpedzit ich z trybunatu. ' A wszyscy Grecy chwycili mocno Sostene-
sa, przetozonego boéznicy, oraz bili go przed trybung, lecz Galiona to nic nie przej-
mowato.

18 Zas Pawet pozostat jeszcze dos¢ duzo dni, po czym pozegnat sie z braémi oraz
odptywat do Syrii, a razem z nim Pryscylla i Akwilas. Lecz poniewaz miat prosbe *,
ostrzygt sobie glowe w Kenchrach. *° A kiedy przyszli do Efezu, tam ich pozostawit, a
sam wszedt do boznicy oraz wylozyt Zydom sprawe. 2° Za$ oni prosili, by pozostat na
diuzszy czas - ale sie nie zgodzit; ?* lecz pozegnat sie z nimi i powiedziat: Nadcho-
dzgce $wieto ™ musze niewatpliwie obchodzi¢ w Jerozolimie; niemniej znowu do
was wroéce, jesli Bog sobie tego zazyczy. Wiec zostat wyprowadzony do Efezu. > A
kiedy zszedt do Cezarei, wstgpit, pozdrowit zbér oraz zszedt do Antiochii. ?* | pozo-
stat tam jakis czas, po czym wyszedt; a przechodzgc po kolei galackg kraine i Frygie
- utwierdzat wszystkich uczniow.



24 7a$ do Efezu przyszedt pewien Zyd, imieniem Apollos, mgz wymowny, rodem
Aleksandryjczyk, ktory byt mocnym w Pismach. 2> Ten ™ informowat o drodze Pana
oraz patajgc duchem, mowit i skrupulatnie nauczat odnosnie Pana, wiedzac tylko o
chrzcie Jana. % On zaczagt otwarcie mowi¢ w boznicy. Zas Pryscylla oraz Akwilas,
kiedy go ustyszeli, zabrali go ze sobg i doktadniej mu wytozyli nauke * Boga. %’ A po-
niewaz chciat on p6js¢ do Achai, bracia go zachecili oraz napisali uczniom, by go
przyjac¢. Zas po przybyciu, zgromadzit on wielu tych, ktérzy uwierzyli z taski. 2 Gdyz
energicznie przekonywat * Zydéw, publicznie dowodzgc wsrdéd Pism, ze Jezus jest
Chrystusem.

*18,5 takze: zaswiadczajac

*18,18 takze: $lub

*18,26 takze: droge

*18,28 takze: catkowicie zbijat (czyjes$ twierdzenia)

19. A gdy Apollos byt w Koryncie, zdarzyto sie, ze Pawet przeszedt wyzej potozone
tereny, zszedt do Efezu, znalazt pewnych uczniéw, ? oraz do nich powiedziat: Czy po
uwierzeniu otrzymaliécie Ducha Swietego? A oni mu powiedzieli: Nawet nie styszeli-
$my, ze "R jest Duch Swiety. 3 Lecz takze do nich powiedziat: Wzgledem czego, za-
tem, zostaliscie ochrzczeni? A oni powiedzieli: Wzgledem chrztu Jana. ¢ Zas Pawet
powiedziat: Jan chrzcit chrztem skruchy mowigc ludowi, aby uwierzyli wzgledem te-
go, ktory po nim przychodzi - to jest w Jezusa Chrystusa. ® A kiedy to ustyszeli, dali
sie ochrzci¢ wzgledem Imienia Pana Jezusa. ® | gdy Pawet potozyt na nich rece,
przybyt dla nich Duch Swiety, zatem méwili jezykami * oraz prorokowali. 7 A wszyst-
kich mezczyzn byto dwunastu.

8 Wszedt takze do bdznicy oraz otwarcie méwit przez trzy miesigce, wyktadajac i
przekonujgc odnosnie Krolestwa Boga. ° Ale kiedy niektdrzy zostali twardymi i byli
niepostusznymi, wobec wielu ztorzeczac tej drodze, odszedt od nich oraz odtgczyt
uczniéw, co dzien uczgc w szkole pewnego Tyrannosa. ° A dziato sie to przez dwa
lata; tak, ze wszyscy, co zamieszkiwali Azje - Zydzi i Grecy - ustyszeli stowo Pana
Jezusa.

1 Lecz tez przez rece Pawta Bdg czynit niespotykane przejawy mocy; 2 tak, ze réw-
niez na chorujgcych byty naktadane chustki lub przepaski z jego skory i byly usuwa-
ne od nich choroby, ale i wychodzity z nich zte duchy. 3 A niektérzy, co chodzili wo-
kot zydowskich zaklinaczy duchéw, probowali wzywaé Imie Pana Jezusa nad tymi,
ktérzy mieli zte duchy, méwigc: Zaklinam was Jezusem, ktérego gtosi Pawet. 14 Byto
tez siedmiu syndw pewnego Zyda, przedniego kaptana Skewasa, ktorzy to czynili. °
Zas zty duch, odpowiadajgc, rzekt: Wiem o Jezusie i znam Pawia, ale kim wy jeste-
$cie? 16 Zatem ten cztowiek, w ktérym byt zly duch, zastosowat w stosunku do nich
site, rzucit sie na nich i ich zwyciezyt; tak, ze nadzy i poranieni uciekli z owego domu.
17 A stato sie to wiadome wszystkim Zydom i Grekom zamieszkujgcym Efez, wiec
przypadt strach na nich wszystkich oraz rosto w stawe Imie Pana Jezusa. ¢ Lecz
takze przychodzito wielu wierzagcych, wystawiajgc Pana i oznajmiajgc ich dziatalnosc.
19 Zas$ liczni ludzie zajeci bezuzytecznymi * sprawami, zniesli ksiegi i je palili przed
wszystkimi. Zliczyli tez ich cene oraz dowiedzieli sie, ze warte sg pieédziesiagt tysiecy
sztuk srebra. ?° Tak wzrastato na sile oraz miato moc stowo Pana.

2L A gdy zostato to wypetnione, Pawet postanowit w Duchu, aby poj$¢ do Jerozolimy,
przechodzgc Macedonie i Achaje; i powiedziat: Po moim pojawieniu sie tam, trzeba
mi takze Rzym zobaczy¢. ?? | wystat do Macedonii dwoch, ktorzy mu stuzyli - Tymo-
teusza i Erasta, a sam zatrzymat swoj czas dla Azji.

23 A okoto tego okresu powstat niematy zamet co do nauki *. * Bowiem pewien min-
carz *, imieniem Demetriusz, robigc srebrne $wigtynie Artemidy - dostarczat niematy



zarobek rzemiesinikom. %> Zatem zebrat ich razem, a takze podobnych pracownikéw
i powiedziat: Mezowie! Wiecie, ze z tego zarobku jest nasz dobrobyt. ?° A widzicie i
styszycie, ze ten Pawet przekonat oraz nakfonit liczny ttum - nie tylko z Efezu, ale
prawie z catej Azji - modwigc, ze nie ci, co powstajg przez rece sg bogami. 2’ Ale nie
tylko ta sprawa jest naszym zagrozeniem, az do pozbawienia wartosci; lecz rowniez
za nic ma by¢ uwazana Swigtynia wielkiej bogini Artemidy, i ma zosta¢ odarta ze
swej wielkosci ta, ktdrg czci cata Azja oraz zamieszkata ziemia. 28 A kiedy to ustysze-
li, byli pemi gniewu i krzyczeli, méwigc: Wielka jest Artemida Efezjan. 2° Zatem mia-
sto byto petne zametu. Jednomysinie pedzili tez do teatru, porwawszy Macedonczy-
koéw - Gajusa i Artstarcha, towarzyszy podrézy Pawta. 30 Zas gdy Pawet chciat wyjsé
do mieszkancéw, uczniowie mu nie pozwalali. 3* A i niektérzy z azjarchéw *, bedagc
mu przyjaciétmi, postali do niego oraz go prosili, aby sam nie wychodzit ** do teatru.
32 | doprawdy, jedni co$ drugim krzyczeli, gdyz spoteczno$é zostata doprowadzona
do zamieszania oraz wiekszo$¢ nie wiedziata z jakiego powodu sie zeszli. =3 Ale z
ttumu wywlekli Aleksandra, poniewaz wypchneli go Zydzi. A Aleksander skinat reka,
gdyz chciat przeméwi¢ do ludu w swej obronie. 34 Ale kiedy poznali, ze jest Zydem,
mniej wiecej przez dwie godziny pojawit sie jeden gtos od wszystkich, a wotali: Wiel-
ka jest Artemida Efezjan. *° Za$ sekretarz powstrzymat ttum oraz mowi: Mezowie
Efezjanie, jakze to! Czy jest ktos z ludzi, co nie wie, ze miasto Efezjan zostato opie-
kunem $wigtyni wielkiej bogini Artemidy i wizerunku, ktéry spadt z nieba *? ¢ Zatem
stuszne jest - w swietle tych istniejgcych oraz niezaprzeczalnych faktow - abyscie byli
powsciggnietymi i niczego porywczo nie dziatali. 3’ Bowiem przyprowadziliscie tych
mezow - ani nie $wietokradcéw *, ani nie bluzniercéw naszej bogini. ¢ Jesli zatem
Demetriusz oraz ci, razem z nim rzemieslnicy, majg przeciwko komus$ sprawe, niech
zostang pozwani przed sgdy rynkowe. Sg takze prokonsulowie - oskarzajcie wiec
jedni drugich. 29 Ale jesli czego$ ponadto szukacie - zostanie to wyjasnione w zgro-
madzeniu, ktére trzyma sie prawa. “° Poniewaz sie narazamy, ze zostaniemy oskar-
zonymi w sprawie dzisiejszych rozruchow. Gdyz nie ma zadnej przyczyny, wobec
ktérej bedziemy mogli zda¢ sprawe odnosnie tego skupiska. To powiedziat oraz roz-
wigzat zgromadzenie.

*19,6 takze: mowa, dialektem

*19,19 rzeczownikowo: zabobonami, magia

*19,23 takze: drogi

*19,24 kujgcy w srebrze, wybijajacy pienigdze

*19,31 wysokich urzednikéw rzymskiej prowincji - Azji
**19,31 dostownie: by nie wydawal samego siebie
*18,35 takze: spadt od Zeusa

*19,37 czyli: okradajacych Swigtynie

20. Zas kiedy zamet sie uciszyl, Pawet wezwat ucznidow, pozegnat sie oraz wy-
szedt, by i$¢ do Macedonii. ? A gdy przeszedt tamte tereny i zachecit ich licznym sto-
wem - przybyt do Grecji. ° Ale dziatat trzy miesigce, poniewaz na skutek Zydéw po-
wstata przeciwko niemu zmowa. Wiec zamierzat wyptyng¢ do Syrii. Nadto pojawit sie
zamiar, by powréci¢ wzdtuz Macedonii. 4 Za$ do Azji towarzyszyt mu Berianin * So-
pater, a z Tesalonejczykéw: Artstarchus, Sekundus, Gajus Debrejczyk i Tymoteusz; °
oraz Azjaci: Tychikus i Trofimus. Lecz oni poszli najpierw i oczekiwali nas w Troa-
dzie. © Zas my, po Dniach Przasnikoéw, odptyneli§my z Filipii, i w ciggu pieciu dni
przybilismy do nich, do Troady, gdzie mieszkaliSmy siedem dni.

7 A w pierwszym dniu tygodnia *, kiedy uczniowie sie zebrali, aby potamaé chleb,
Pawet im wyktadat, zamierzajgc wyruszy¢ nazajutrz. Ale przeciggnat mowe az do
poétnocy. © Lecz w gérnej sali, gdzie byliSmy zebrani, byto wiele lamp. ° Za$ pewien
mitodzieniec, ktory siedziat w oknie - imieniem Eutychus, kiedy Pawet przez diuzej



wyktadat, zmorzony gtebokim snem, z trzeciego pietra spadt na dot i zostat dzwignie-
ty martwy. 1© Ale Pawet zszedt, przypadt do niego, objat go i powiedziat: Nie bagdzcie
niespokojni, bo jest w nim jego dusza *. '* Zas kiedy wszedt - potamat chleb i zjadt,
oraz przez dos¢ duzy czas przemawiat az do brzasku. Tak wyruszyt. 12 A chtopca
przyprowadzili zywego, wiec zostali niezmiernie pobudzeni.

13 Zas my przyszliSmy wczesnie na statek oraz wyptyneliSmy do Assos *, zamierzajac
zabra¢ stamtad Pawta. Bo ® tak to sobie zorganizowat, a sam zamierzat i$¢ pieszo.
4 A po spotkaniu z nami w Assos, wzieliSmy go i wyruszyliSmy do Mityleny *. 1> Zas
gdy stamtad odptyneliSmy, nastepnego dnia dotarliSmy naprzeciwko Chios *, zas ko-
lejnego przyptyneliSmy na Samos **, i zamieszkaliSmy w Trogillum; a nazajutrz przy-
byli$my do Miletu ***, 16 Gdyz Pawet rozstrzygnat, by mingé Efez, poniewaz sie spie-
szyt. Aby mu sie nie zdarzyto przeciggnaé czasu w Azji i by - o ile to ™® byto mozliwe -
pojawic sie w dniu Pie¢dziesigtnicy dla Jerozolimy.

17 Za$ z Miletu postat do Efezu i przywotat do siebie starszych zgromadzenia wybra-
nych. '8 A kiedy do niego przybyli, powiedziat im: Wy wiecie od pierwszego dnia, od
ktérego przybytem do Azji, jak caty czas bytem z wami, *° stuzgc Panu z catg pokora.
Nieraz takze posrod tez i doswiadczen, zdarzajgcych mi sie miedzy zmowami Zydow.
20 Uczac publicznie i po domach, nie unikatem niczego ze spraw, ktére sg pozytecz-
nymi, bym ich wam nie oznajmit; 2 zaswiadczajgc Zydom i Grekom wzgledem skru-
chy przed Bogiem oraz wiary * co do naszego Pana, Jezusa Chrystusa. %> Wiec oto
teraz, bedgc zwigzany Duchem - jade do Jerozolimy, nie znajgc tych rzeczy, ktére w
niej majg mi sie przydarzyé¢. 22 Z wyjgtkiem tego, ze Duch Swiety zaswiadcza mi po
miescie, méwigc, ze czekajg mnie peta i uciski. ?* Ale nie stworzytem sobie zadnej
zasady oraz nie jest mi cenne moje zycie, byle z radoscig wypetni¢ mgj bieg i stuzbe,
ktorg otrzymatem od Pana Jezusa, zaswiadczajgc Dobrej Nowinie taski Boga.

25 Oto teraz ja wiem, ze wy wszyscy, miedzy ktoérych dotartem, ogtaszajgc Krélestwo
Boga, juz wiecej mojego oblicza nie zobaczycie. *° Dlatego wam $wiadcze w dniu
dzisiejszym, ze jestem czysty od krwi * wszystkich. 2" Gdyz nie chronitem siebie, aby
wam nie oznajmi¢ catego planu * Boga. *® Zajmijcie sie sami sobg i catg trzodg, w
ktorej Duch Swiety ustanowit was doglgdajgcymi *, aby pa$¢ zgromadzenie wybra-
nych Boga, ktére nabyt dla siebie poprzez szczegdlng ** krew. ?° Bo ja to wiem, ze
po moim odej$ciu wejdg do was gwattowne * wilki, nie oszczedzajgc ** trzody. *°
Takze z powodu was samych powstang mezowie, kiorzy bedg mowili wykrzywione *
nauki, by pociggng¢ za sobg uczniéw. ! Dlatego czuwajcie, przypominajac sobie, ze
przez trzy lata, dniem i nocg, nie przestatem ze {zami ostrzega¢ kazdego jednego. °?
A teraz, bracia, powierzam was Bogu oraz stowu Jego taski, moggcemu zbudowac
oraz daé wam dziedzictwo miedzy wszystkimi, ktérzy zostali uswieceni. ** Nikogo
srebra, ztota, czy tez odziezy nie pozgdatem. 3* Sami wiecie, ze te rece pehity stuzbe
mym potrzebom oraz tych, ktérzy byli ze mng. 3° Wszystkim wam przekazatem, ze
pracujgc, trzeba pomagaé tym, co sg w potrzebie, lecz takze pamieta¢ o stowach
Pana Jezusa, Zze on powiedziat: Blogostawione jest raczej dawac niz brac.

36 To powiedziat oraz ukleknat na swe kolana i razem z nimi wszystkimi sie pomodlit.
37 Ale powstat wielki ptacz wszystkich braci. | przypadli do szyi Pawta oraz go catowa-
li; *8 najbardziej smucac sie z powodu stowa, ktére powiedziat, ze juz wiecej nie bedg
ogladali jego oblicza. Po czym odprowadzili go do okretu.

*20,4 czyli: mieszkaniec Berei

*20,7 szabatu; co znaczy takze: tygodnia

*20,10 takze: zycie, sita ozywiajaca

*20,13 miasto w Mizji, prowincji Azji Mniejszej

*20,14 miasto na wyspie Lesbos, na morzu Egejskim
*20,15 wyspa na morzu Egejskim



**20,15 wyspa na morzu Egejskim

***20,15 miasto nadmorskie w Jonii

*20,21 takze: ufnosci

*20,26 takze: zabdjstwa

*20,27 takze: zamystu, postanowienia

*20,28 gr. episkopos

**20,28 takze: odrebng, wiasnag

*20,29 takze: silne, bezwzgledne, ciezkie do zniesienia, przykre, bolesne
**20,29 takze: nie litujgc sie, nie mitujac, nie przepuszczajac

*20,30 takze: wykrecone, zepsute, odwrécone, odwiedzione

21. A gdy zdarzyto sie nam wyptyngc, zostalisSmy od nich oddzieleni i jadgc prosto,
przybyliSmy na Kos *, a nastepnie na Rodos **, i stamtad do Patary ***. 2 Potem zna-
lezlismy okret przeprawiajgcy sie do Fenicji *, wsiedlismy na niego oraz wyptyneli-
$my. 3 A kiedy pojawili§my sie blisko Cypru, zostawiliSmy go z lewej strony, ptyngc do
Syrii i przybilismy do Tyru, bo tam okret ™ wytadowywat tadunek. * Wiec znalezlismy
uczniéw, ktérzy przez Ducha mowili Pawtowi, by nie wchodzit do Jerozolimy oraz
zamieszkali$my tam siedem dni. ®> Ale kiedy sie dokonato, ze ™ wypehili§my te dni,
wyszliSmy oraz poszliSmy, a wszyscy odprowadzali nas az poza miasto, razem z ko-
bietami i dzie¢mi. Za$ na plazy zgieliSmy kolana i sie pomodlilismy. ¢ Pozegnali§my
tez jedni drugich oraz weszliSmy na okret, a tamci wrdcili do swoich.

7 Zas$ my, po przebyciu zeglugi z Tyru, przybyli§my do Ptolemaidy *, i po pozdrowie-
niu braci, pozostali$my u nich jeden dzien. & A nazajutrz, gdy wyszlismy za Pawtem,
przyszlismy do Cezarei i weszlismy do domu Filipa - ewangelisty, ktory byt z siedmiu
*; wiec zostaliSmy u niego. ° Miat on cztery corki, prorokujgce panny. '° A kiedy po-
zostaliSmy wiecej dni, z Judei zszedt pewien prorok, imieniem Agabus. * Wiec przy-
szedt do nas, wzigt pas Pawila, zwigzat swoje rece i nogi, oraz powiedziat: Te stowa
moéwi Duch Swiety: Meza, ktdrego jest ten pas, tak zwigzg Zydzi w Jerozolimie i wy-
dadzg go w rece poganom. *? A gdy to ustyszeliSmy, prosiliSmy my, lecz takze i miej-
scowi, by on nie wchodzit do Jerozolimy. 2 Wtedy Pawet odpowiedziat: Co czynicie,
ptaczgc i famigc moje serce? Bowiem ja nie tylko zostane zwigzany, ale w Jerozoli-
mie mam tez chetnie umrze¢ dla Imienia Pana Jezusa. * A kiedy nie dat sie on
przekonac, uspokoilismy sie, moéwigc: Niech sie dzieje wola Pana.

15 Za$ po tych dniach, spakowali$my sie i poszliSmy do Jerozolimy. ¢ A razem z na-
mi przyszli uczniowie z Cezarei, prowadzgc pewnego Cypryjczyka, starego ucznia
Mnazona, u ktérego mieliSmy zosta¢ ugoszczeni.

7 A gdy sie pojawilismy w Jerozolimie, bracia przyjeli nas z radoscig. '® Za$ naza-
jutrz, Pawet wstapit z nami do Jakdba, lecz takze przybyli wszyscy starsi. 1° Zatem
ich pozdrowit oraz w jednym czasie opowiedziat wszystko, co Bog uczynit przez jego
stuzbe wsérdéd pogan. ?° Kiedy to ustyszeli, oddali chwate Panu, lecz takze mu powie-
dzieli: Widzisz bracie, jak jest wielka, jak niezliczona ilo$¢ tych, co uwierzyli wsrod
Zydéw - ale wszyscy sg zwolennikami Prawa. 2! Za$ o tobie zostali poinformowani,
Ze u pogan nauczasz wszystkich Zydow odstepstwa od Mojzesza, méwigc, by nie
obrzezywali ¥ dzieci oraz nie zyli * wedtug obyczajéw. ??> Zatem, co jest? Zapewne
zejdzie sie lud, kiedy ustyszg, ze przyszedtes. 2® Uczyn to, co ci mowimy: Sg wsrod
nas czterej mezowie, co majg wzgledem siebie $lub. ?* Tych przyjmij, oczys$¢ sie ra-
zem z nimi; ponies koszty, aby ogoli¢ sobie gtowe - a wszyscy sie przekonaja, ze to,
w czym zostali o tobie pouczeni jest niczym; ale, ze przestrzegajgc Prawa, sam sie
posuwasz w szeregu. 2° Zas co do wierzgcych pogan - mysmy rozstrzygneli * i ich
zawiadomili, by zadnego takiego nakazu nie przestrzegali, tylko wystrzegali sie ofiar
dla wizerunkéw, krwi, uduszonego i nierzadu. %° Wtedy Pawet przyjagt tych mezow, a
nastepnego dnia zostat oczyszczony i razem z nimi wszedt do Swigtyni, oznajmiajac



wypetnienie dni oczyszczenia, az do czasu, gdy za kazdego z nich zostanie ztozona
ofiara.

27 Za$ kiedy miato sie wypemié siedem dni, Zydzi z Azji zobaczyli go w Swiatyni,
wzburzyli caty ttum oraz narzucili na niego rece, 2 wotajgc: Mezowie Israelici, przy-
chodzcie z pomocg! To jest cztowiek, ktdry wszystkich wszedzie naucza przeciw lu-
dowi, Prawu oraz temu miejscu. Ale tez Grekéw wprowadzit do Swiatyni oraz splu-
gawit to Swiete miejsce. ?° Gdyz wczesniej sie zdarzyto, ze w miescie widzieli z nim
Trofima Efezjanczyka, o ktérym uwazali, ze Pawet go wprowadzit do Swigtyni. 3
Lecz takze zostato poruszone cate miasto i zrobito sie zbiegowisko ludu. Chwycili
Pawta, wyciggneli go na zewnatrz Swigtyni oraz zaraz zamknieto drzwi. 3! A kiedy
zgdali by go zabic¢, poszta wiadomos¢ do tysigcznika * kohorty, ze zostata wzburzona
cata Jerozolima. 2 Ten natychmiast przyjat zotnierzy i setnikdw i do nich zszedt; a oni
jak zobaczyli tysigcznika oraz zotnierzy, przestali bi¢ Pawta. 33 Wtedy tysigcznik sie
zblizyt, chwycit go i kazat go zwigza¢ dwoma ftancuchami. Pytat sie takze kim jest
oraz co mu sie zdarzyto zrobic¢? ** Ale rézni roznie cos wykrzykiwali w ttumie; zas on,
z powodu zametu, nie mogt sie dowiedzie¢ czegos pewnego. Wiec rozkazat, aby go
prowadzi¢ do kwatery. 3 A kiedy byt przed schodami, z powodu przemocy ttumu
przydarzyto sie, ze byt on niesiony przez zotnierzy. 3° Bowiem towarzyszyta im rzesza
ludu, wotajgc: Zgtadz go.

37 Za$ Pawel, kiedy miat zosta¢ wprowadzony do kwatery, méwi tysigcznikowi: Czy
wolno mi co$ powiedzie¢ do ciebie? A ten rzekt: Rozumiesz grecki? *® Zatem ty nie
jeste$ Egipcjaninem, ktory przed tymi dniami wzburzyt i wyprowadzit na pustkowie
cztery tysigce mezow - rozbojnikéw? 3° Zas Pawet powiedziat: Ja jestem cziowiek
zydowski, Tarsyjczyk z Cylicji, obywatel miasta nie bez znaczenia; ale prosze cie,
pozwdl mi cos$ powiedzie¢ do ludu. “° A kiedy on pozwolit, Pawet stanat na schodach
I skingt rekg ludowi. Zas gdy nastato wielkie milczenie, przeméwit hebrajskim jezy-
kiem, powiadajgc:

*21,1 mata wyspa na morzu Egejskim

**21,1 wyspa na morzu Egejskim, u wybrzezy Licji w Azji Mniejszej
***21,1 miasto nadmorskie w Licji

*21,2 rejon na potnoc od Israela

*21,7 miasto portowe na poétnocy Israela, obecnie Akko.

*21,8 patrz: Dokonania Apostotow 6,5

*21,21 takze: zachowywali si¢

*21,25 takze: postanowili

*21,31 dowoddcy 1000-ca zotnierzy

22. Mezowie, bracia i ojcowie! Postuchajcie teraz mojej obrony wzgledem was. > A
kiedy ustyszeli, ze przemawia do nich hebrajskim jezykiem, bardziej okazali spokd;j.
Wiec powiedziat: ® Ja jestem mezem zydowskim, ktory sie urodzit w Tarsie Cylicji,
zas wychowat w tym miescie, u nég Gamaliela. Zatem wyksztalconym w zgodzie z
doktadnoscig ojczystego Prawa oraz bedgcym gorliwym wielbicielem Boga, jak wy
wszyscy dzisiaj jestescie. 4 Nadto tym, co przesladowat te nauke * az do $mierci,
wigzgc oraz wydajgc do wiezien mezczyzn i kobiety, ° na co jest mi Swiadkiem arcy-
kaptan oraz cafa starszyzna. Od nich wzigtem listy do braci i wyruszytem do Da-
maszku, by tych, co tam bedg - zwigzac i przyprowadzi¢ do Jerozolimy, aby zostali
ukarani.

6 Za$ kiedy wyruszytem i koto potudnia zblizatem sie do Damaszku, zdarzyto mi sie,
ze nagle, z nieba, wokot, ogarneto mnie blaskiem wielkie swiatto. ” Takze upadiem
na ziemie i ustyszatem mowigcy mi gtos: Saulu, Saulu, czemu mnie przesladujesz? 8
A ja odpowiedziatem: Kim jestes, Panie? Zatem do mnie powiedziat: Ja jestem Jezu-
sem Nazarejczykiem, ktérego ty przesladujesz. ° Zas ci, co ze mng byli, widzieli $wia-



tlo i byli przestraszeni - ale gtosu, ktéry mi méwit nie styszeli. \° Wiec powiedziatem:
Co mam czyni¢, Panie? Zas Pan do mnie rzekt: Wstan i idzZ do Damaszku, a tam ci
zostanie powiedziane o wszystkim, co ci ustanowiono by uczyni¢. ** A poniewaz od
blasku tego $wiatta nic nie widziatem, bytem prowadzony za reke przez tych, co mi
towarzyszyli w podrézy, i tak przyszedtem do Damaszku. '? A niejaki Ananiasz, po-
bozny maz wedtug Prawa, ktéry ma swiadectwo od wszystkich mieszkajgcych tam
Zydow, 13 przyszedt do mnie, stanat obok i mi powiedziat: Saulu, bracie, przejrzyj. Za-
tem ja patrzatem na niego od tej godziny. ** Ale powiedziat: Bég naszych przodkow
wybrat ciebie, by$s poznat Jego wole, zobaczyt Sprawiedliwego oraz ustyszat gtos z
Jego ust. > Gdyz wzgledem wszystkich ludzi bedziesz Mu $wiadkiem tych rzeczy, co
zobaczyte$ * i ustyszates. ' Zatem dlaczego teraz zwlekasz? Wstan, ochrzcij sie i
wzywajgc Imienia Pana, zmyj z siebie twoje grzechy.

17 A gdy wrécitem do Jerozolimy oraz modlitem sie w Swiatyni, zdarzyto mi sie, ze by-
lem w ekstazie. 8 | zobaczytem Go, jak mi méwi: Gorliwie sie staraj; wyjdz tez po-
spiesznie z Jerozolimy, poniewaz nie przyjmg twojego $wiadectwa o mnie. ° A ja
odpowiedziatem: Panie, oni wiedzg, ze ja bytem tym, co wierzgcych w Ciebie wtrgcat
do wiezienia oraz bit po béznicach. ?° Takze kiedy zostata wylana krew Szczepana,
Twojego swiadka, i ja statem obok, wyrazatem zgode by go zabi¢ oraz pilnowatem
szat tych, ktérzy go zabijali. * | do mnie powiedziat: 1dz, gdyz ja cie wysle daleko, do
pogan. 2?2 Wiec stuchali go az do tego stowa, po czym podniesli swodj gtos, mowigc:
Usun takiego z ziemi, bo nie jest stuszne, Zze on zyje. ?* Lecz kiedy oni wotali, rzucali
szaty oraz ciskali pytem na powietrze, ?* tysigcznik nakazat wprowadzi¢ go do obozu.
Powiedziat tez, aby go batogami badac na torturach, oraz poznac¢, z jakiego powodu
mu tak wykrzykujg. >°> Zas kiedy go przywigzali rzemieniami, Pawet powiedziat do sto-
jacego setnika: Czy wolno wam batozy¢ cztowieka - Rzymianina i to nawet niesgdzo-
nego? 2° A setnik gdy to ustyszat, podszedt i oznajmit tysigcznikowi, méwigc: Uwazaj,
co zamierzasz czyni¢, gdyz ten cztowiek jest Rzymianinem. 2’ Za$ tysigcznik pod-
szedt i mu powiedziat: Powiedz mi, czy ty jestes Rzymianinem? Wiec rzekt: Tak. 28 A
tysigcznik odpowiedziat: Ja to prawo obywatelskie nabytem za wielkg sume. Zas Pa-
wet powiedziat: A ja zostatem tak urodzony. ?° Wiec zaraz odstgpili od niego ci, co
zamierzali go przestuchiwac; a tysigcznik zaczat sie ba¢ bo poznat, ze jest Rzymiani-
nem i ze zdarzyto sie go zwigzac.

30 Za$ nazajutrz, chcgc niezawodnie poznaé o co zostat oskarzony przez Zydow,
uwolnit go z pet oraz kazat sie zejS¢ arcykaptanom i catemu ich Sanhedrynowi.
Sprowadzit takze Pawta oraz postawit go przed nimi.

*22.,4 takze: droge
*22,15 czas terazniejszy, dokonany

23. Zas Pawel przypatrzyt sie Sanhedrynowi i powiedziat: Mezowie, bracia! Ja, po-
$réd obywateli, zytem dla Boga catym dobrym * sumieniem az do tego dnia. ? Zas$ ar-
cykaptan Ananiasz nakazat tym, co przy nim stali, uderzy¢ go w pysk. 3 Wtedy Pawet
powiedziat do niego: Bdg cie zamierza uderzy¢, sciano pobielona. Ty siedzisz, sa-
dzac mnie wedtug Prawa, a wbrew Prawu nakazujesz, bym ja byt bity? 4 Ale stojgcy
obok powiedzieli: Wymyslasz arcykaptanowi Boga? °> Wiec Pawet powiedziat: Nie
wiedziatem, bracia, ze jest arcykaptanem; bowiem napisano: O przetozonym twojego
ludu nie powiesz Zle. || Mojzesza 22,28

5 Lecz Pawet poznat, ze jedna czesc¢ jest z saduceuszy, a druga z faryzeuszy, wiec
krzyczat w Sanhedrynie: Mezowie, bracia! Ja jestem faryzeuszem, synem faryzeu-
sz6éw; ja jestem sgdzony za nadzieje oraz wskrzeszenie martwych. ’ Zas kiedy on to
powiedziat, powstata kiétnia faryzeuszy z saduceuszami, zatem rzesza zostata roz-
tamana. & Bowiem saduceusze méwia, ze nie istnieje wskrzeszenie, ani aniot, ani



Duch; zas$ faryzeusze uznajg jedno i drugie. ° Wiec powstat wielki wrzask; lecz takze
czes¢ uczonych w Pismie faryzeuszow wstata i upierata sie, mowigc: Nie znajdujemy
niczego ztego w tym cztowieku; a jesli Duch mu powiedziat, albo aniot - nie walczmy
przeciwko Bogu. ° Za$ gdy stata sie wielka ktotnia, tysigcznik obawiajac sie, by Pa-
wet nie zostat przez nich rozszarpany, rozkazat wojsku zejs¢ na doét, porwac go z ich
$rodka oraz prowadzi¢ do obozu. ' Ale nastepnej nocy stangt przy nim Pan i powie-
dziat: Bgdz dobrej mysli, Pawle, bo jak dates o mnie swiadectwo w Jerozolimie, tak ci
trzeba zaswiadczy¢ i w Rzymie.

12 7a$ kiedy stat sie dzien, pewni Zydzi uczynili zbiorowisko oraz zakleli samych sie-
bie, moéwigc, ze nie bedg ani jesé, ani pi¢, az do kiedy nie zabijg Pawta. ' A bylo
wiecej niz czterdziestu tych, co uczynili to sprzysiezenie. ** Potem R zajeli sie arcy-
kaptanami oraz starszymi i powiedzieli: ZakleliSmy zakleciem samych siebie, Zze ni-
czego nie skosztujemy, poki nie zabijemy Pawta. > Wiec teraz wy, razem z Sanhe-
drynem objasnijcie tysigcznikowi, by go jutro do was sprowadzit - bowiem chcecie
doktadniej rozpoznac¢ tg, wokdt niego sprawe. A my, zanim on sie zblizy, jestesmy
gotowi go zabi¢. ¢ Zas kiedy syn siostry Pawta ustyszat o zasadzce, przybyt, wszedt
do obozu oraz oznajmit to Pawtowi. 1’ A Pawet zawotat do siebie jednego setnika i
powiedziat: Odprowadz tego mtodzienca do tysigcznika, gdyz ma mu cos oznajmic.
18 Wiec ten go wzigt, poprowadzit do tysigcznika i méwi: Przywotat mnie do siebie
wiezieh Pawet oraz poprosit, bym przyprowadzit do ciebie tego mtodzienca, ktory ma
ci co$ powiedzieé. ° Zas tysigcznik chwycit jego reke, wycofat sie na odrebny teren, i
sie pytat: Co to jest, co mi masz oznajmi¢? 2° Wiec powiedziat: Zydzi postanowili cie
poprosi¢, abys jutro sprowadzit Pawta do Sanhedrynu, bo zamierzajg co$ doktadniej
sie 0 nim dowiedzie¢. 2! Zatem ty, nie daj sie im namowi¢, gdyz wiecej niz czterdzie-
stu z tych mezéw przygotowuje zasadzke. To sg ci, ktorzy zakleli samych siebie, ze
ani nie zjedzg, ani nie wypijg, az do kiedy go nie zabijg. A teraz sg przygotowani i
czekajg na nakaz od ciebie. %> Wiec tysigcznik odestat mtodzienca, rozkazujgc, aby
nikomu nie wygadat, ze to wobec niego oznajmit.

23 Nadto przywotat do siebie jakich$ dwoch setnikow i powiedziat: Od trzeciej godziny
nocy przygotujcie dwustu zotnierzy, siedemdziesieciu jezdzcédw oraz dwustu widczni-
kow, aby mogli péjs¢ do Cezarei. 24 Lecz takze ustawcie bydleta, by wsadzi¢ na nie
Pawia oraz bezpiecznie go dostarczy¢ do namiestnika Feliksa.

25 Napisat tez list, ktory miat takg forme: 2 Klaudiusz Lizjasz zyczy zdrowia czcigod-
nemu namiestnikowi Feliksowi! 27 Do tego meza, pojmanego przez Zyddw i majgce-
go by¢ przez nich zabitym, zblizytem sie z wojskiem oraz uwolnitem R, kiedy sie do-
wiedziatem, ze jest Rzymianinem. 2 Lecz takze pragngc poznaé przyczyne przez
ktérg go oskarzali, sprowadzitem ich do Sanhedrynu. ?° To znalaztem, ze oskarzajg
go o kwestie sporne ich Prawa, ale nie majg zadnego oskarzenia godnego smierci
lub pet. 3° A kiedy zostata mi wyjawiona zmowa, ktérg Zydzi mieli zamiar uczynié
wzgledem tego meza, natychmiast postatem go do ciebie oraz polecitem oskarzycie-
lom, by przed tobg mowili przeciw niemu. Bgdz zdrowy!

31 Wiec zotnierze, wedlug wydanego im rozkazu, wzieli Pawta i przez noc poprowa-
dzili go do Antypatrydy *. %> Za$ nazajutrz zostawili jezdzcéw, aby wrécili do obozu i
razem z nim odeszli. ** Potem ™ weszli do Cezarei, oddali list namiestnikowi oraz
pozostawili przy nim i Pawta. 3 A namiestnik przeczytat list oraz zaczat sie dopyty-
wac z jakiej jest prowincji. A gdy sie dowiedziat, ze z Cylicji, %> powiedziat: Przestu-
cham cie, kiedy przybedg twoi oskarzyciele. Lecz takze rozkazat, by go strzec w pre-
torium Heroda.

*23,1 takze: odpowiednim, prawym, szlachetnym
*23,31 miasto pomiedzy Joppa, a Cezareg



24. Zas po pieciu dniach zszedt arcykaptan Ananiasz wraz z pewnymi starszymi i
mowcg Tertullosem, oraz pokazali sie namiestnikowi z powodu Pawta. ? A kiedy zo-
stat pozwany, zaczat go Tertullos oskarza¢, mowigc: 2 Z twojego powodu, dostojny
Feliksie, dostgpilismy wielkiego pokoju oraz reform, ktére - na wszelki sposéb - zda-
rzyty sie temu ludowi z powodu twojej troski. Zawsze i wszedzie uznajemy to z catg
wdziecznoscig. # Ale by cie nie zatrzymywac przez diuzej, prosze abys nas krétko
postuchat w swej zacnosci. ° Bowiem znalezliSmy tego meza - niebezpiecznego *
oraz wszczynajgcego rozruchy na zamieszkatej ziemi pomiedzy wszystkimi Zydami -
lecz takze przywodce sekty ** nazarejczykéw, ¢ ktory nawet Swigtynie probowat spro-
fanowac¢. Jego pojmali i chcieli sadzi¢ wedtug naszego Prawa. ’ Lecz z wielkg sitg
przyszedt tysigcznik Lizjasz oraz zabrat go z naszych ragk, € a tym, co go oskarzali po-
lecit i$¢ do ciebie. Od niego - prowadzgc Sledztwo - sam sie bedziesz mdgt dowie-
dzie¢ o tych wszystkich rzeczach, o ktére my go oskarzamy. ° A zgadzali sie z tym
tez Zydzi, zapewniajgc, ze tak sie majg te sprawy.

10'] ecz takze Pawet, gdy mu namiestnik skinat, by méwit, zaczat odpowiadac: Wie-
dzac, ze od wielu lat ty jestes sedzig tego ludu, bronie sie wzgledem mnie z dobrg
mysla. 1* TR Mozesz sie dowiedzieé, ze nie sg ™ wieksze od dwunastu dni, od ktérych
wszedtem do Jerozolimy, by ztozyé hotd Bogu. 12 Nie znalezli mnie tez w Swiatyni,
gadajgcego przeciwko komus, lub wywotujgcego bunt w boznicach, czy po miedcie.
3 Ani nie moga ci udowodnié¢ tych rzeczy, co do ktérych mnie teraz oskarzajg. '# Ale
to ci wyznaje, ze stuze tylko ojczystemu Bogu wedtug drogi *, ktorg oni nazywajg sek-
ta; wierzac we wszystko przedstawione przez Prawo i Prorokéw. * Mam tez nadzieje
wzgledem Boga - ktorg i oni sami uznajg - ze ma by¢ zbudzenie * zmartych, sprawie-
dliwych, lecz i niesprawiedliwych. ¢ Staram sie w tym przez wszystko, abym miat
niegorszgcg * $wiadomosé¢ ** przed Bogiem i ludzmi. '” Takze od wielu lat przybywa-
tem do mego ludu, by czyni¢ jatmuzny i dobrodziejstwa. ® W tym czasie znalezli
mnie w Swigtyni - nie z ttumem, ani z zametem, lecz bedgcego oczyszczonym - nie-
ktorzy Zydzi z Azji. 1° Ci, co mieli stangé przed tobg i oskarzag, jesli co$ majg przeciw
mnie. 2° Albo tamci niech sami powiedza, jesli znaleZli jakis wystepek *, gdy ™ stang-
lem przed Sanhedrynem. 2! Oprécz tego jednego zdania, ktore wykrzyczatem stojgc
wsrod nich: Ja dzi$ jestem przed wami sgdzony odnosnie powstania umartych.

22 A Feliks, gdy to ustyszat, chcgc doktadnie poznaé te nauki, kazat im przyj$¢ péz-
niej, mowigc: Kiedy zejdzie tysigcznik Lizjasz, rozpoznam w waszych sprawach. 23
Rozkazat tez setnikowi, by Pawet byt strzezony, lecz takze aby miat odpoczynek i by
nikomu z jego bliskich nie zabrania¢ mu ustugiwaé, czy przychodzic.

24 Za$ po kilku dniach przybyt Feliks wraz ze swg zong Druzyllg, ktora byta Zydowka,
wezwat Pawta oraz go wystuchat wzgledem wiary w Jezusa Chrystusa. > A kiedy on
wykfadat odnosnie sprawiedliwosci, panowania nad sobg oraz przysztego sadu * -
Feliks, bedgc napetniony bojaznig, odpowiedziat: Uwazam, ze teraz idz, a gdy bede
miat sposobnos$é, przywotam cie z powrotem. 26 Roéwnoczes$nie miat nadzieje, ze
przez Pawta zostang mu dane pienigdze, aby go wypuscit; dlatego tez z nim rozma-
wiat, czesciej go wzywajac.

27 Ale po wypetnieniu dwdch lat, Feliks otrzymat nastepce - Porcjusza Festusa; a
chcgc zdobyé przychylno$é Zydéw, Feliks zostawit Pawta uwiezionym.

*24.5 takze: zarazliwego

**24 5 takze: stronnictwa, odtamu

*24,14 takze: nauki

*24,15 takze: powstanie

*24,16 takze: nie potykajaca sie, nie powodujaca czyjegos upadku
**24,16 takze: sumienie

*24,20 takze: niesprawiedliwy czyn

*24.,25 takze: oceny, potepieniu, skazaniu



25. Zatem Festus, gdy wjechat do prowincji, po trzech dniach wszedt z Cezarei do
Jerozolimy. 2 Takze pokazali mu sie przedniejsi kaptani oraz pierwsi z Zydow i prosili
go odnosnie Pawta, ° by go wezwat do Jerozolimy. Zgdali w stosunku do niego taski,
aby zrobi¢ zasadzke i zabi¢ go na drodze. * Wiec Festus odpowiedziat, ze Pawet jest
strzezony w Cezarei, a on sam zamierza wyj$¢ w pospiechu. ° Zatem ci, miedzy wa-
mi — moéwi, ktdrzy sg zdatni, jesli jest cos niegodziwego w tym mezu, niech razem
zejdg oraz go oskarzaja.

6 A kiedy spedzit wérod nich nie wiecej niz dziesie¢ dni, zszedt do Cezarei, usiadt na-
zajutrz na trybunie i rozkazat, by zostat przyprowadzony Pawet. 7 Zas gdy on przybyt,
staneli wokét niego Zydzi, co zeszli z Jerozolimy, kierujgc przeciwko Pawtowi liczne i
ciezkie oskarzenia, ktérych nie mogli dowiesé. & Zas on przemawiat w swojej obronie:
Nic ™ nie uchybitem ani wzgledem Prawa Zydéw, ani wzgledem Swigtyni, ani wzgle-
dem cezara. ¢ Ale Festus, chcgc Zydom ofiarowaé przychylnosé, odpowiedziat Paw-
towi, mowigc: Chcesz wejs¢ do Jerozolimy oraz tam zostaC przede mng osgdzony
odnos$nie tych spraw? 1° Zas Pawet powiedziat: Jestem postawiony przed trybung
cezara, gdzie nalezy mi by¢ osgdzonym. Zydom nie uczynitem Zzadnej niesprawiedli-
wosci, jak i ty stusznie oceniasz. ' A jesli czynie niesprawiedliwo$é oraz dokonatem
czego$ godnego Smierci, nie wymawiam sie umrzec. Ale jesli nie istnieje nic z tych
rzeczy, o ktére mnie oskarzajg - nikt im nie moze mnie wyda¢; odwotuje sie do ceza-
ra. > Wtedy Festus rozmowit sie z radg i odpowiedziat: Odwotate$ sie do cezara -
péjdziesz do cezara.

13 Zas kiedy mineto kilka dni, przybyli do Cezarei: krol Agryppa i Berynika - zyczliwie
wita¢ Festusa. ** A gdy byli tam wiele dni, Festus przedstawit krélowi sprawe wyniktg
z powodu Pawta, méwigc: Jest tu zostawiony przez Feliksa pewien maz, wiezien, *°
co do ktérego - kiedy ™ bytem w Jerozolimie - stawili sie przedniejsi kaptani oraz
starsi zydowscy, zgdajgc przeciwko niemu wyroku. ¢ W ich obecnosci odpowiedzia-
tem, Ze nie jest rzymskim zwyczajem wydac jakiegos cziowieka na skazanie, zanim
oskarzony nie miatby przed sobg oskarzycieli, lecz takze nie otrzymat okazji obrony
co do oskarzenia. '’ Zatem gdy sie zeszli, nie spowodowatem Zzadnej zwioki i naza-
jutrz zasiadtem na trybunie, rozkazujgc, by ten maz zostat przyprowadzony. & Ale
oskarzyciele, stojgc obok niego, zadnego oskarzenia nie wniesli - z tych, ktérych ja
sie spodziewatem - ° lecz mieli wobec niego jakie$ pytania * odnos$nie swoich zabo-
bonéw **i odnosnie jakiego$ umartego Jezusa, o ktorym Pawet twierdzi, ze zyje. %°
Zas ja pytatem - bedgc w ktopocie odnosnie tych dociekan - czy chciatby iS¢ do Jero-
zolimy oraz tam by¢ sgdzony odnoscie tych spraw. 2! Ale gdy Pawet sie odwotat, by
zostat on zachowany do decyzji Czcigodnego *, rozkazatem go strzec az do czasu,
kiedy go wysle do cezara. ?*> A Agryppa powiedziat do Festusa: Sam takze chciatbym
ustysze¢ tego cztowieka. Jutro go ustyszysz - méwi Festus.

23 Zatem nazajutrz, gdy z wielkg okazatoscig przyszedt Agryppa i Berenika, oraz ra-
zem z tysigcznikami i starszyzng miasta weszli do miejsca przestuchan - Festus roz-
kazat, by zostat wprowadzony Pawet. 4 | Festus méwi: Krélu Agryppo oraz wszyscy
mezowie obecni razem z nami! Widzicie tego, z powodu ktérego cate mnostwo Zy-
dow zwrécito sie do mnie w Jerozolimie i tutaj, wotajgc, ze nie jest stuszne, by on zyt
dituzej. ?° Ale ja zrozumiatem, ze nie uczynit on nic godnego $mierci. A poniewaz *?
sam odwotat sie do Czcigodnego, postanowitem go postaé. %® Lecz nie moge *® na-
pisaC panu czegos o nim pewnego, dlatego wprowadzitem go najpierw przed was; a
najbardziej przed ciebie, krélu Agryppo, abym miat co napisa¢, gdy odbedzie sie
przestuchanie. ?’ Bo wydaje mi sie nierozumne, by wysytajgc meza, nie wskazaé
przeciwko niemu oskarzenia.

*25,19 takze: kwestie sporne



**25,19 takze: bogobojnosci
*25,21 Augusta - tytut cesarzy rzymskich

26. Zas Agryppa powiedziat do Pawla: Pozwala ci sie méwi¢ o sobie samym. Wte-
dy Pawet, wyciggnat reke i przemowit w swojej obronie: 2 Krélu Agryppo! Wobec
wszystkich spraw, o ktore jestem oskarzany przez Zydow, uznatem sie za szcze$li-
wego, ze dzisiaj mam sie broni¢ przed tobg.  Gdyz ty jestes najwiekszym znawca
wszystkich zwyczajow u Zyddéw, lecz takze i kwestii spornych; dlatego cie prosze,
abys$ mnie cierpliwie wystuchat. A jaki byt od mtodosci moj sposéb zycia pomiedzy
moim ludem w Jerozolimie - znajg wszyscy Zydzi, °> co poznali mnie od poczatku.
Gdyby tylko chcieli wyda¢ swiadectwo, ze zytem jako faryzeusz, wedtug najdoktad-
niejszego stronnictwa naszego kultu. ® A teraz stoje sgdzony z powodu nadziei
obietnicy, ktora pojawita sie przodkom od Boga, ’ i ku ktérej ma nadzieje doj$¢ nasze
dwanascie pokolen, w zapale stuzgc Bogu dniem i nocg. Wzgledem tej nadziei, krolu
Agryppo, jestem oskarzany przez Zydéw. 8 Czemu u nas jest potepiane - jako nie-
wiarygodne, ze Bog wskrzesza umartych? ° | ja dlatego uwazatem, ze powinienem
zrobi¢ wiele wrogich rzeczy przeciwko Imieniu Jezusa Nazarenskiego. ° Co tez w
Jerozolimie uczynitem, po czym wzigtem wtadze od przedniejszych kaptandéw oraz
zamkngtem w wiezieniach wielu swietych. Lecz takze gdy byli zabijani, ja kierowatem
kamyk przeciwko nim. ** | czestokro¢ ich karzac po wszystkich boznicach, zmusza-
tem by bluznili; jak tez niezwykle szalejgc, szedtem za nimi az do obcych miast.

12°W tych sprawach wyruszytem do Damaszku, razem z wtadzg i petnomocnictwem
arcykaptanow. ** Ale w $rodku dnia, krélu, nieopodal stonca zobaczytem na drodze
blask z nieba - $wiatto o$wietlajgce mnie oraz tych, co szli razem ze mng. * A gdy *®
wszyscy upadliSmy na ziemie, ustyszatem gtos, kiory méwit do mnie hebrajskim jezy-
kiem: Saulu, Saulu, dlaczego mnie przesladujesz? Trudno ci wierzga¢ zgodnie z z3-
dtem. '°> Za$ ja powiedziatem: Kim jestes$, Panie? Wiec powiedziat: Ja jestem Jezu-
sem, ktérego ty przesladujesz. ° Ale wstan i stéj na swoich nogach; bo datem ci sie
zobaczy¢ po to, aby cie dobra¢ jako stuge oraz swiadka tych rzeczy, ktére zobaczy-
les; lecz i tych, ktére dam ci zobaczy¢. '’ Wytgczytlem sobie ciebie z ludu, takze z
powodu pogan, do ktorych cie teraz posytam, '8 by otworzy¢ ich oczy, zawrdci¢ z
ciemnosci ku $wiattu i z wladzy szatana do Boga. Aby wzieli % darowanie grzechéw i
dziedzictwo pomiedzy uswieconymi wiarg wzgledem mnie.

19 Dlatego, krélu Agryppo, nie bytem niepostuszny niebianskiemu widzeniu; %° lecz
najpierw tym w Damaszku, potem takze w Jerozolimie, catej krainie Judei oraz poga-
nom oznajmiatem, aby odczuli skruche i zawrécili do Boga, czynigc uczynki godne
zmiany myslenia *. 2! Ze wzgledu na te sprawy, Zydzi mnie ujeli i probowali zabi¢
kiedy bytem w Swigtyni. 22 Ale uzyskatem opieke od Boga az do tego dnia. Zatem
stoje Swiadczgc matemu, lecz i wielkiemu. Nic nie mowigc oprécz tego, co powie-
dzieli Prorocy i Mojzesz, ze ma sie sta¢. > To znaczy, ze Chrystus zostat skazany na
cierpienie, i ze jako pierwszy z podniesienia martwych, ma zwiastowac swiatto ludowi
oraz poganom.

24 Zas$ kiedy on sie tak bronit, Festus méwi wielkim gtosem: Szalejesz Pawle, wielka
wiedza doprowadza cie do szalenstwa. 2> A Pawet méwi: Nie szaleje dostojny Festu-
sie, lecz wypowiadam wyrazy prawdy oraz rozsadku. ?° Bo o tych rzeczach wie krdl,
do ktérego otwarcie mowie; gdyz ufam, ze nic sie przed nim nie ukryto z tych spraw,
bo nie bylo to dokonane w miejscu odosobnionym. 2’ Wierzysz, krélu Agryppo, Pro-
rokom? Wiem, ze wierzysz. 28 A Agryppa do Pawta: W krotkim czasie i mnie przeko-
nasz by zostaé¢ chrystianinem. ?° Za§ Pawet powiedziat: Prositbym Boga, aby z ma-
tych i wielkich, ktorzy mnie dzisiaj stuchajg, nie tylko ty, ale i wszyscy stali sie takimi,
jaki ja jestem; za wyjatkiem tych wiezow.



30 Zas gdy on to powiedziat, wstat krol, namiestnik, lecz takze Berenika oraz ci, co
siedzieli razem z nimi. 3! A kiedy sie cofneli, powiedzieli jedni do drugich, méwigc:
Ten cziowiek nie czyni nic godnego $mierci lub wiezienia. 32 Zas Agryppa mowit Fe-
stusowi: Ten cztowiek mogtby zosta¢ uwolniony, gdyby sie nie odwotat do cezara.

*26,20 takze: skruchy

27. Zas gdy zostato postanowione, abysmy ptyneli do Italii, przekazano Pawta oraz
niektérych innych wiezniéw setnikowi imieniem Juliusz, z kohorty Czcigodnego. ? Za-
tem wyptynelismy, wsiadtszy na adramyttenski * statek, majacy ptyna¢ wzdtuz Azji; a
byt z nami Arystarchus - Macedonczyk, Tesalonejczyk.

3 A nazajutrz wptyneli§my do Sydonu, gdzie Juliusz uprzejmie sie obszedt z Pawtem i
pozwolit, by poszedt on do przyjacidt, aby uzyskac piecze. # Zas kiedy stamtad wy-
ptyneliémy, podptynelismy pod Cypr, gdyz wiatry byty przeciwne. ° Lecz po przepty-
nieciu gtebi naprzeciw Cylicji i Pamfilii, zeszlismy do Myry Licji *. ® Tam setnik znalazt
statek aleksandryjski, ptynacy do ltalii i wsadzit nas na niego. ’ Ale w czasie wielu
dni, ptyngc powoli, z trudem pojawilismy sie naprzeciwko Knidos *; a poniewaz wiatr
nam nie pozwalat, podptynelismy pod Krete, naprzeciw Salmony. & Lecz z trudem
wzdituz niej zeglujgc, przybylismy do pewnego miejsca, zwanego Piekne Porty, od
ktorego blisko byto miasto Lasaia.

9 Zas kiedy mingt dos$¢ duzy czas, zeglowanie byto juz niebezpieczne, a takze upty-
nat post, Pawet zachecat ludzi, ° méwigc im: Mezowie, widze, ze to zeglowanie za-
mierza by¢ ze szkodg, jak rowniez wielkg stratg nie tylko tadunku i okretu, ale i na-
szych oséb. 1! Ale setnik bardziej ufat zarzgdcy okretu i sternikowi, niz mowie Pawta.
12 Lecz poniewaz przystan byta niedogodna do zimowania, wiekszo$¢ ustalita plan,
aby stamtad wyptyng¢, przeprawi¢ sie do Feniksu * i jako$ przezimowac¢ w przystani
Krety zwrdconej na potudniowy, i na pétnocny zachod.

13 Zas kiedy lekko zawiat wiatr potudniowy, spodziewajgc sie dopigé postanowienia,
podniesli zagle oraz ptyneli wzdtuz, blizej Krety. 4 Lecz po niewielkim czasie uderzyt
z niej gwattowny wiatr, zwany Euroklionem. ' A gdy statek zostat porwany i nie mogt
sie oprze¢ wiatrowi, puscili ster i byliSmy niesieni prgdem. ¢ Za$ podptyngwszy pod
pewng wysepke, nazywang Klauda, z trudem mieliSmy site by okazac¢ sie panujgcymi
nad todzig. '’ Potem jg podniesiono, podpasujgc statek i postugujac sie wspomaga-
niem; ale rownoczes$nie sie obawiano, aby nie wpas¢ na Sytre *. Tak ptyneli, po roz-
luznieniu osprzetu okretowego. '® A poniewaz byliSmy gwattownie gnani przez wiatr,
nazajutrz ludzie spowodowali wyrzucenie fadunku. *° Zas$ trzeciego dnia wtasnorecz-
nie wyrzucili wyposazenie statku. 2° Ale gdy ani stonce, ani gwiazdy nie pokazaty sie
przez wiele dni, lecz napierata niemata wichura, w koncu zostata zabrana cata na-
dzieja naszego ratunku.

2L Przytrafit sie jeszcze wielki brak zywnosci. Wtedy Pawet stangt w ich $rodku i po-
wiedziat: Zaprawde, mezowie, trzeba byto mnie postuchaé i nie wyptywac z Krety,
lecz unikngc¢ tej kleski i starty. 2> A teraz zachecam was, aby by¢ dobrej mysli; bo po-
$réd was nie bedzie utraty zadnej osoby - tylko strata statku. 23 Bowiem tej nocy
stangt przy mnie aniot Boga, ktérego jestem oraz ktéremu stuze, ?* méwigc: Nie bdj
sie Pawle; ty musisz stang¢ przed cesarzem, wiec oto Bég darowat ci wszystkich, co
razem z tobg ptyna. ?°> Dlatego bgdzcie dobrej mysli, mezowie, gdyz wierze Bogu, ze
tak bedzie; w zgodzie z rozwojem wydarzen, ktéry mi zostat zapowiedziany. ?° Ale
potrzeba nam, abysmy byli wyrzuceni na pewng wyspe.

2l Za$ gdy nadeszia czternasta noc i byliSmy noszeni na Adriatyku w rézne strony,
okoto $rodka nocy marynarze sie domyslili, ze zbliza sie do nich jaka$ ziemia. ¢ Za-
tem spuscili sonde i dowiedzieli sie o dwudziestu sgzniach wody pod todzig; a gdy



niedaleko odptyneli i znowu spuscili sonde, odkryli sgzni pietnascie. ?° Lecz bojac
sie, aby nie wpasc¢ na miejsca skaliste, z rufy rzucili cztery kotwice i btagali, aby po-
jawit sie dzien. 3° Ale marynarze pragneli uciec z okretu, wiec zsuneli do morza tédz
pod pozorem, ze od dziobu zamierzajg spuszczaé kotwice. 3 Wtedy Pawet powie-
dziat setnikowi oraz zotnierzom: Jesli ci nie zostang na statku, wy nie mozecie zostac¢
uratowani. 32 Wowczas zotnierze odcieli liny fodzi i pozwolili sie jej oddalic.

33 Lecz gdy miat sie pojawi¢ dzien, Pawet zachecat wszystkich aby przyjeli pokarm,
mowigc: Dzisiaj trwacie czternasty dzien, niczego nie przyjmujgc z pokarmu, oczeku-
jac i poszczgc. 4 Dlatego zachecam was, aby przyjaé pokarm, bo to jest ku waszemu
ocaleniu. Gdyz zadnemu z was wlos z gtowy nie spadnie. > A kiedy to powiedziat -
wzigt chleb, przed wszystkimi podziekowat Bogu, potamat i zaczat jes¢. 26 Zas wszy-
scy stali sie dobrej mysli i sami takze przyjeli pokarm. 37 A wszystkich os6b na statku
byto dwiescie siedemdziesigt szes¢. %8 Zas nasyceni pokarmem, uczynili statek Izej-
szym, wyrzucajgc zboze do morza.

39 A kiedy stat sie dzien, nie poznali tego kraju; ale zobaczyli jakag$ zatoke majgcg
plaze, do ktorej - jesli zdotajg - planowali przybi¢ statek. 4° Zatem wyciggneli kotwice i
porzucili je na morzu; a rownoczesnie rozluznili rzemienie steru, podniesli zagiel na
mniejszym maszcie i dmgcym wiatrem przybijali do brzegu. ' Ale wpadli na miejsce
znajdujgce sie miedzy dwoma prgdami i osadzili statek na mieliznie. Wiec dzidb
ugrzazt oraz trwat niezachwiany, a rufa byla rozbijana na skutek potegi fal. > Zatem
powstat plan Zotnierzy, by zabi¢ wieznidw; aby jakis$ nie uciekt, wymykajgc sie wptaw.
43 Za$ setnik, chcgc bezpiecznie dostawi¢ Pawta, pohamowat ich od tego zamiaru,
lecz takze rozkazat tym, co umieli ptywac, by rzucili sie w dot oraz pierwsi wychodzili
na brzeg. ** A pozostali - ci oczywiscie na deskach, za$ inni na jakichs czesciach
statku. | tak sie stato, ze wszyscy zostali uratowani na ziemi.

*27,2 pochodzacy z Adramyttion - portu w Myzji

*27,5 gorzysty rejon Azji Mniejszej

*27,7 pétwysep i miasto na wybrzezu Karii, w Azji Mniejszej
*27,12 port na Krecie

*27,17 nazwa mielizny

28. A kiedy zostaliSmy ocaleni, wtedy poznaliSmy, ze wyspa nazwana jest Melitg *.
2 Lecz réwniez obcy okazali nam niespotykang zyczliwo$é, gdyz z powodu zimna za-
palili ognisko i przyjeli nas wszystkich posréd nadciggajgcego deszczu. ° Zas Pawet
zebrat pewng ilos¢ chrustu oraz natozyt na ognisko. Ale z gorgca wyszta zmija |
uczepita sie jego reki. + Zatem gdy obcy ujrzeli bestie wiszgcg u jego reki, mowili jed-
ni do drugich: Pewnie ten cztowiek jest zabdjcg, ktoremu - cho¢ uratowat sie z morza
- sprawiedliwo$¢ nie pozwolita zy¢. ® Lecz on strzgsnat bestie do ognia i zadnego zia
nie ucierpiat. © Zas oni oczekiwali, ze ma on opuchngg¢, albo nagle pasé¢ martwym. A
kiedy ™ dtugo czekali i ujrzeli, ze nic mu sie ztego *® nie stato, zmienili zdanie i méwi-
li, ze on jest bogiem. ’ Zas w okoto tego miejsca byty tereny pierwszego obywatela
tej wyspy, imieniem Publiusz. Ten nas przyjat oraz zyczliwie ugoscit przez trzy dni. 8
Ale wydarzylo sie, ze ojciec owego Publiusza lezat przymuszony gorgczkami oraz
biegunkg. Wiec Pawet wszedt do niego, pomodlit sie i go uzdrowit, natozywszy na
niego rece. ° A kiedy to sie stato, takze pozostali, ktérzy mieli choroby na tej wyspie,
przychodzili i byli uzdrawiani. © Oni réwniez okazywali nam szacunek wieloma za-
szczytami, a jak wyptywalismy, dotozyli stosownie do potrzeb.

1 Po trzech miesigcach wyptynelismy na statku aleksandryjskim, wyrézniajgcym sie
Dioskurami *, ktory przezimowat na wyspie. 12 Po czym wptyneliSmy do Syrakuz i za-
trzymaliSmy sie trzy dni. * Stgd, ptyngc wokoto, przybyliSmy do Regium *. A po jed-
nym dniu, gdy nastat wiatr potudniowy, na drugi dzien przyptyneliSmy do Puteoli *. 14



Tam znalezliSmy braci oraz zostaliSmy przez nich zaproszeni, by zatrzymac sie sie-
dem dni. Tak przybylimy do Rzymu. > A bracia stamtgd, gdy o nas ustyszeli, wyszli
na nasze spotkanie az do forum Appiusza i Trzech Gospod. Wiec kiedy Pawet ich
zobaczyt, podziekowat Bogu oraz nabrat Smiatosci.

16 Gdy dotarlismy do Rzymu, setnik przekazat wiezniéw dowddcy wojska. Ale Pawto-
wi zostato dozwolone mieszkac u siebie, razem ze strzeggcym go zotnierzem.

17 A po trzech dniach zdarzyto sie, ze Pawet zwotat do siebie przedniejszych Zydow, i
gdy sie zeszli, powiedziat do nich: Mezowie, bracia, ja nie uczynitem nic wrogiego lu-
dowi lub ojczystym zwyczajom, lecz jako wiezien z Jerozolimy, zostatem wydany w
rece Rzymian. '® Oni mnie wybadali i postanowili uwolni¢ dlatego, Zze nie bylo we
mnie zadnego powodu kary $mierci. 19 Ale Zydzi méwili przeciw mnie, wiec musiatem
odwota¢ sie do cezara. Lecz nie jako ten, ktéry ma jako$ oskarzaé¢ méj lud. ?° Zatem
zaprositem was z tego powodu, aby zobaczy¢ oraz to powiedzie¢. Bo mam te kajda-
ny na rekach ze wzgledu na nadzieje Israela. ?* Ale do niego powiedzieli: T* Nie
otrzymalismy odnosnie ciebie zadnego pisma z Judei, ani tez zaden z braci, co przy-
byt, nie oznajmit nam i nie powiedziat czego$ zlego o tobie. ?> Wiec uznajemy za
wiasciwe ustyszeC od ciebie, co myslisz *; gdyz jest nam wiadome o tej sekcie, ze
wszedzie jest przeciwko niej moéwione.

23 | po wyznaczeniu mu dnia, przyszta do niego, do mieszkania, wieksza ilo$¢ osdb,
ktérej dajgc swiadectwo, wykfadat o Krélestwie Boga. Od rana do wieczora przeko-
nywat ich co do Jezusa, poprzez Prawo Mojzesza i Prorokéw. ?* Zatem jedni byli
przekonywani tym, co bylo mowione, za$ inni nie byli przekonani. 2> Wiec bedgc nie-
zgodni jedni wzgledem drugich - odeszli, gdy Pawet powiedziat jedng sprawe: Stusz-
nie Duch Swiety powiedziat do naszych przodkéw poprzez proroka lzajasza, 26 mo-
wigc: Idz do tego ludu i powiedz: Stuchem bedziecie stuchac i nie zrozumiecie; pa-
trzgc bedziecie widzie¢, a nie ujrzycie. >’ Albowiem utyto * serce tego ludu i ciezko
ustyszeli ** uszami, a swoje oczy zamkneli, aby kiedy$ oczami nie ujrzeli, uszami nie
ustyszeli, sercem nie zrozumieli oraz nie zawrdcili, i abym ich nie uleczyt. 1zajasz 6,9;
Ezechiel 12,2 28 Zatem niech bedzie wam wiadome, ze to zbawienie Boga zostato
wystane do pogan, i oni bedg stuchaé. 2° A kiedy on to powiedziat, Zydzi odeszli,
wiodgc miedzy sobg wielki spoér. 20 Zas Pawet pozostat w swoim wynajetym miesz-
kaniu cate dwa lata oraz przyjmowat wszystkich, ktérzy do niego wchodzili, ** gtoszac
Krélestwo Boga i z catg otwartosciag, bez przeszkdd uczae o Panu Jezusie Chrystu-
sie.

*28,1 dzisiejsza Malta

*28,11 znakiem blizniakéw - Kastora i Polluksa, mitologicznych synéw Zeusa i Ledy
*28,13 miasta w potudniowej ltalii

*28,22 takze: jestes swiadomy, zamierzasz, masz na celu

*28,27 takze: otepiato

**28,27 takze: pojeli



